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Laes denne brugerhandbog grundigt inden du betjener din pdhangsmotor.
Opbevar denne handbogen ombord i en vandtaet pose, nar du sejler. Denne
handbog ber folge med pahangsmotoren, hvis den szelges.



Vigtig information til manualen

KMU25107

Til ejeren
Tak, fordi du valgte en Yamaha pahaengs-
motor. Denne Brugerhandbog indeholder in-
formation der er ngdvendig for korrekt
betjening, vedligeholdelse og pasning. En
grundig forstaelse af disse enkle instruktio-
ner vil hjeelpe dig med til at opna den maksi-
male forngjelse af din nye Yamaha
pahaengsmotor. Hvis du har spargsmal om
betjening eller vedligeholdelse af din pa-
haengsmotor, s& ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.
| denne Brugerhandbog fremtreeder speciel
vigtig information pa felgende mader.

& : Dette er symbolet for sikkerhedsop-
meerksomhed. Det anvendes til at advare dig
mod eventuel personlig tilskadekomst. Efter-
kom alle sikkerhedsmeddelelser med dette

symbol for at undga kvaestelser eller dad.
KWMO00781

En ADVARSEL paminder om en risikabel
situation som, hvis du ikke reagerer, kan
resultere i dod eller alvorlige kvaestelser.

KCMO00701

VIGTIGT
VIGTIGT betyder, at der skal tages spe-
cielle forholdsregler for at undgéa skader
pa pahangsmotoren eller anden ejen-
dom.

BEMZAERK:
En BEMARK giver nggleinformation for at
gore procedurer lettere eller mere tydelige.

Yamaha soger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhandbog indeholder den seneste
produktinformation, der er til radighed fra

trykningen, men der kan der veere en mindre
forskel pa din motor og denne handbog. Hvis
der er nogle spargsmal om denne handbog,
sa ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Skader,
der er et resultat af tilsideseettelse af disse
instruktioner, vil ikke blive deekket af garanti-
en.

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke mu-
ligt at registrere produktet i det land man rej-
ser til. Derudover deekker garantien muligvis
ikke i alle omrader. Hvis du planleegger at
tage produktet med til et andet land skal du
konsultere med forhandleren i det land, hvor
produktet blev kebt for yderligere oplysnin-
ger.

Hvis produktet blev kebt brugt skal du kon-
takte den neermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMZAERK:

40VEO, 40VMHO, 50HETO, 50HMHO og
standardtilbehgrsdelene bruges som grund-
lag for forklaringerne og illustrationerne i
denne vejledning. Derfor er der maske nogle
dele, der ikke geelder for hver model.
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KMU33622

Sikkerhed omkring

pahaengsmotor

lagttag altid disse forholdsregler.
KMU36501

Skrue

Folk kan komme til skade eller blive slaet
ihjel, hvis de kommer i kontakt med skruen.
Bemeerk at skruen kan fortszette at snurre
selvom motoren er i frigear, og skarpe kanter
pa skruen kan skeere, selv om den star stille.
e Stands motoren nar der er en person i van-

det i neerheden.
e Hold folk udenfor raeekkevidde af skruen,

ogsa nar motoren er slukket.
KMU33630

Roterende dele

Heender, fodder, har, smykker, beklaedning,
PFD-remme osv. kan blive viklet ind i moto-
rens indvendige roterende dele, hvilket kan
resultere i alvorlige kveestelser eller dad.
Behold s& vidt muligt altid den gverste mo-
torskaerm pé plads. Hjelmen m4 ikke fiernes
eller udskiftes nar motoren karer.

Motoren ma kun bruges i henhold til de spe-
cielle anvisninger i denne betjeningsvejled-
ning, hvis motorhjelmen er blevet fjernet.
Behold hazender fadder, har, smykker, be-
kleedning, PFD-remme osv. veek fra blottede

bevaegelige dele.
KMU33640

Varme dele

Motordelene er varme under og efter anven-
delsen og kan forarsage braendsar. Rar ikke
nogen af delene under den gverste motor-

skeerm far motoren har kalet af.
KMU33650

Elektriske stod

Rar ikke nogen elektriske dele ved start eller
anvendelse af motoren. Der er risiko for elek-
triske sted, i veerste fald med dedelig ud-

gang.

KMU33660

Elektrisk trim og tilt

Kropsdele kan blive knust mellem motoren
og bespzendingen, nar motoren trimmes el-
ler vippes. Hold altid kropsdele langt vaek fra
dette omrade. Kontroller, at der ikke er om-
kringstdende i dette omrade, inden den elek-
triske trim- og tiltmekanisme mangvreres.
De elektriske kontakter til trim og tilt virker,
selv nar hovedafbryderen er slukket. Hold
omkringstdende pé konstant sikker afstand
fra disse kontakter ved arbejde rundt om mo-
toren.

G4 aldrig ind under den nederste del, me-
dens den er vippet op, selv ikke nar tiltstotte-
handtaget er last. Det kan medfgre alvorlige
skader, hvis pahaengsmotoren skulle falde

ned.
KMU33671

Motorafbrydersnor

Fastger motorafbrydersnoren saledes at
motoren standser, hvis fagreren falder over-
bord eller forlader roret. Dette forhindrer at
baden sejler videre af sig selv med passage-
rerne i vandet, og at den sejler over svgm-
mere eller genstande.

Monter altid motorens afbrydersnor pa et sik-
kert sted pa din beklaedning, eller arm eller
ben under sejladsen. Den ma ikke lgsnes,
selv ikke for at forlade roret sa leenge baden
sejler. Snoren ma ikke fastgores til beklaed-
ning, der let kan Igsne, og den ma ikke treek-
kes gennem steder, hvor den kan vikles ind i
noget, som kan forhindre snorens hensigts-
maessige funktion.

Treek ikke snoren, hvor der er risiko for at
man kan komme til at treekke den ud ved en
tilfeeldighed. Motoren gar i sta, hvis snoren
traekkes ud under gang, og det meste af sty-
reevnen mistes. Baden kan ogsa standse
hurtigt med resultatet, at passagerer og gen-
stande ombord slynges fremad.
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KMU33810

Benzin

Benzin og benzindampe er meget brand-
farlige og eksplosive. Pafyld kun benzin i
henhold til proceduren pa side 44 for at und-

ga risikoen for brand og eksplosioner.
KMU33820

Udseettelse for benzin og spild

Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der spildes
benzin, skal det omgaende tarres op med en
tor klud. Klude skal bortskaffes korrekt.

Hvis du far benzin pa huden, skal det omga-
ende vaskes af med saebe og vand. Skift to-
jet, hvis du far benzin pa det.

Hvis du skulle komme til at sluge benzin, ind-
ande store meengder benzindampe eller fa
benzin i gjnene, skal du omgaende sgge lee-

gehjeelp. Sug aldrig benzin op med munden.
KMU33900

Kulilte

Denne motor udsender udstgdningsgasser,
som indeholder kulilte, en farvelgs, lugtfri
gas, som kan medfare hjerneskader eller dg-
den, hvis den indandes. Symptomerne er
blandt andet kvalme, svimmelhed og dasig-
hed. Hold cockpit og kahytter godt ventilere-

de. Undga blokering af udstadningsrer.
KMU33780

Modifikationer

Pahzengsmotoren ma ikke modificeres. Mo-
difikationer af pahaengsmotoren kan ned-
seette sikkerheden og motorens
driftsikkerhed, og gere den usikker og ulovlig
at anvende.

Sikkerhed ombord

Dette afsnit indeholder nogle fa af de mange
vigtige sikkerhedsforanstaltninger som skal

falges ved sejlads.
KMU33710

Alkohol og narkotiske midler
Betjen aldrig motoren efter indtagelse af al-

kohol eller narkotiske stoffer. Rusmidler er

en af de almindeligste arsager til badulykker.
KMU33720

Redningsveste

Hav en redningsvest ombord til hver passa-
ger. Yamaha anbefaler at hver person om-
bord har en egen redningsvest. Yamaha
anbefaler brug af redningsvest, hver gang
der sejles. Som et minimum ber bern og
ikke-svgmmere altid baere redningsvest. Alle
bar baere redningsvest, nar der er potentielle

farer ved sejladsen.
KMU33731

Svemmere i vandet

Hold altid udkig efter svemmere i vandet,
jetskilobere, dykkere osv. nar motoren karer.
Skift til frigear eller stands motoren nar der er
en badende i vandet i nzerheden af baden.
Hold dig fri af svammearealer. Det kan veere
sveert at opdage svemmere i vandet.
Bemeerk at skruen kan fortseette at snurre
selvom motoren er i frigear. Stands motoren

nar der er en badende i vandet i naerheden.
KMU33751

Passagerer

Radfer dig med fabrikantens forskrifter om
korrekt placering af passagerer i baden og
sorg for at alle passagerer sidder ordentligt,
inden acceleration eller ggning af motorom-
drejningerne fra tomgangshastighed. Hvis
en person star eller sidder pd en uegnet
plads, er der risiko for at han kastes overbord
eller falder i baden ved bglgegang, kraftigt
kglvand eller pludselige eendringer i hastig-
hed eller retning. Advar ogsa passagererne
selvom de sidder korrekt i baden fer du fore-
tager pludselige mangvrer. Undga hop med

baden gennem bglger og kelvand.
KMU33760

Overbelastning
Baden ma ikke overlastes. Lees badens da-
taplade eller badfabrikantens dokumentation
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vedrgrende maksimal veegt og antal passa-
gerer. Sorg for at veegten er jeevnt fordelt i
henhold til badfabrikantens instruktioner.
Overlastning eller forkert vaegtfordeling kan
pavirke mangvreringen af baden og resulte-

re i ulykker.
KMU33772

Undga kollisioner

Hold hele tiden udkik efter mennesker, gen-
stande og andre bade. Vaer opmaerksom pa
forhold, som kan begraense sigtbarheden el-
ler din mulighed for at se andre.

- I

« =

J&k_l_lm
/A" 1T

ZMU06025

Sejl defensivt ved en sikker hastighed, og
hold god afstand til mennesker, genstande
og andre bade.

e Sejl ikke direkte bag andre bade eller
vandskilgbere.

e Undga skarpe drejninger og andre mangv-
reringer, som kan ggre det sveert for andre
at undvige eller forstd, i hvilken retning du
styrer.

e Undga at sejle i farvande med undersgiske
genstande eller lavvandede omrader.

e Kend til dine begraensninger ved sejlads
og undga aggressive mangvrer, som kan
forarsage, at du mister styreevnen, kastes
overbord eller kolliderer med andre.

e Veer altid forberedt for at undga kollisioner.
Husk, at bade ikke har bremser, og nar
motoren stoppes eller farten seettes ned,
nedsaettes muligheden for at styre. Hvis du

ikke er sikker pa, om du kan stoppe i tide,
inden baden rammer en forhindring, skal
du gge motoromdrejningerne og styre i en

anden retning.
KMU33790

Vejret
Hold dig informeret om vejret. Undersog
vejrudsigterne inden sejladsen. Undga sej-

lads i hardt vejr.
KMU33880

Uddannelse af passagerer
Veer sikker pa at mindst en anden af passa-
gererne ombord er uddannet til at sejle ba-

den, hvis en ulykke skulle indtreeffe.
KMU33890

Udgivelser om badsikkerhed
Hold dig informeret om sejlsportssikkerhed.
Yderligere information samt publikationer,

kan fas fra de fleste sejlsportsorganisationer.
KMU33600

Love og bestemmelser

Gor dig bekendt med de geeldende sofarts-
regler og regulativer for de farvande du sejler
i - og overhold dem. Der er flere seet regler,
der geelder i henhold til geografisk placering,
men de er alle grundlzeggende de samme
som de internationale vejregler.
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KMU25171 . ] fa brug for en ny nagle.
Registrering af

identifikationsnummer \:Ej

KMU25183 ZMU01693
Pahzngsmotorens serienummer

Pahzengsmotorens serienummer er stanset
pa en label der sidder pa bagbords side af >
bespzendingen. AYTTAYRITA
Skriv pahaengsmotorens serienummer ned

sa du har det, nar du skal bestille reservede-
le hos din Yamaha-forhandler eller i tilfaelde
af, at din pahaengsmotor bliver stjalet.

ZMU01694

1. Neglenummer
KMU37290
EU erklzering om

overensstemmelse (DoC)
Denne pahaengsmotor opfylder visse dele af

ZMU02931 Europa-Parlamentets direktiver omkring ma-
skineri.
1. Placering af pdhangsmotorens serienum- Alle pahaengsmotorer, som opfylder krave-
mer ne, medfalges af EU DoC. EU DoC indehol-
der fglgende information;
e Navnet p4d motorproducenten
e Modellens navn
AVIATF e Modellens produktkode (godkendt model-
kode)
AMAHA MOTOR CQO - e Kode for overensstemmende direktiver
AD ADA KMU25203
bAYS D'OR APO CE-markering

ZMU01682 Pahaengsmotoren pafart denne “CE” marke-
ring overholder direktiverne i 98/37/EU,
94/25/EU - 2003/44/EU og 2004/108/EU.

KMU25191

Noglenummer

Hvis motoren har en en hovedngglekontakt,
er ngglens identifikationsnummer stemplet
pa ngglen som vist pa illustrationen. Noter
dette nummer i referencefeltet, hvis du skulle
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ZMU04889

1. Placeringen af CE-maerket

YAMAHA 6AH-43394-10

ZMU06040
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KMU33522
Lzes betjeningsvejledninger og maerkater
For anvendelse af eller arbejde pa denne pahaengsmotor:
e Laes denne betjeningsvejledning.
e Laes de betjeningsvejledninger, som leveres med baden.
e Laes alle meerkater pa pahaengsmotoren og baden.

Kontakt din Yamaha-forhandler, hvis du behgver yderligere oplysninger.
KMU33832

Advarselsmeerkater

Hvis disse meerkater er i stykker eller mangler, skal du kontakte din Yamaha-forhandler for
at rekvirere nogle nye.

40V, 50H

ZMU07315
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1 & WARNING
Emergency starting does not have start-in-
gear protection. Ensure shift control is in
neutral before starting engine.

YAMAHA

6AH-81995-40

& AVERTISSEMENT
Le démarrage d’urgence ne comporte pas de
sécurité de démarrage embrayé. Veiller a ce
que le changement de vitesses se trouve au
Lpoint mort avant de faire démarrer le moteur.
YAMAHA- 6AH-81995-50

N KNG

6AG-81996-00

VAMAHA

KMU33912

Meerkaternes indhold
Advalselsmeerkaterne ovenfor har falgende
betydninger.

1

KWMO01691

Nodstart har ingen start-i-gear beskyttel-
se. Sorg for, at gearet er i frigear, inden du
starter motoren.

2

KWMO01681

e Hold haender, har og bekleedning borte
fra roterende dele, nar motoren korer.

e Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under korslen.

2 & WARNING

- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.

- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during operation.

S
6AH-81994-40

A AVERTISSEMENT

- Garder les mains, les cheveux et les vétements a ['écart
des piéces en rotation lorsque le moteur tourne.

- Ne touchez et e retirez aucune piéce électrique lors du
démarrage ou de Futilisation.

S
6AH-81994-50

& WARNING |
Read Owner’s Manuals and labels.
- Wear an approved personal flotation device (PFD).
- Attach engine shut-off cord (lanyard) to your PFD,
arm, or leg so the engine stops if you accidentally
Eave the helm, which could prevent a runaway
02t

—
YAMAHA 6AH-42794-40

& AVERTISSEMENT |
«Lirele Manuel de FUtisateur et s tiquettes.
- Portez un gilet de sauvetage homologueé.
- Attachez e cordon d'arrét du moteur (coupe-circuit) & votre
giletde sauvetage, & votre bras ou a votre jambe pour que le
moteur s'arrte si vous quittez accidentellement |a barre,
Cela permet o éviter ue le bateau ne poursuive sa route
sans contrile.

n

6AH-42794-50

YAMAHA

ZMU05706

3

KWMO01671

e Laes brugervejledning og meerkater.

e Baer en godkendt redningsvest.

e Fastgor motorafbryderrebet til din red-
ningsvest, din arm eller dit ben, s mo-
toren stopper, hvis du ved et uheld
forlader staevnen; dette kan forhindre,
at baden sejler vaek.




Generel information

KMU33843 Elektrisk farekilde
Symboler
Symbolerne nedenfor har folgende betyd-

ninger.

Vigtigt/advarsel

ZMU05666

Fjernstyringshandtagets/gearskifthandta-
gets betjeningsretning, to retninger

ZMU05696

Lees Brugerhandbogen

$
v

ZMU05667

Motorstart/igangsaetning av motoren

ZMU05664

Farekilde ved kontinuerlig rotation @

ZMU05665

ZMU05668



Specifikationer og betingelser

KMU31480

Specifikationer

BEMZARK:

“(AL)” som angives i specifikationerne ne-
denfor er en numerisk veerdi for monterede
aluminiumskrue.

“(SUS)” er ligeledes en veerdi for monterede
skruer i rustfrit stal og “(PL)” er en veerdi for

monterede plastskruer.
KMU2821J

Dimensioner:
Leengde overalt:
40VEO 670 mm (26.4 in)
40VMHO 1281 mm (50.4 in)
50HETO 670 mm (26.4 in)
50HMHO 1281 mm (50.4 in)
Bredde overalt:
40VEO 349 mm (13.7 in)
40VMHO 349 mm (13.7 in)
50HETO 360 mm (14.2 in)
50HMHO 349 mm (13.7 in)
Hojde overalt S:
40VEO 1192 mm (46.9 in)
40VMHO 1223 mm (48.1 in)
50HMHO 1223 mm (48.1 in)
Hojde overalt L:
40VEO 1319 mm (51.9 in)
40VMHO 1350 mm (53.1 in)
50HETO 1319 mm (51.9 in)
Heekbjeelkens hgjde S:
406 mm (16.0 in)
Heekbjeelkens hgjde L:
533 mm (21.0 in)
Veegt (AL) S:
40VEOQ 74.5 kg (164 Ib)
40VMHO 75.8 kg (167 Ib)
50HMHO 75.0 kg (165 Ib)
Veegt (AL) L:
40VEO 77.3 kg (170 Ib)
40VMHO 77.5 kg (171 Ib)

50HETO 88.0 kg (194 Ib)

Ydelse:
Arbejdsomrade med helt &bent gashand-

tag:

4500-5500 omdr./min.

Maksimal effekt:

40VEO 29.4 kW @ 5000 omdr./min.
(40 HK @ 5000 omdr./min.)
40VMHO 29.4 kW @ 5000
omdr./min. (40 HK @ 5000
omdr./min.)

50HETO 36.8 kW @ 5000 omdr./min.
(50 HK @ 5000 omdr./min.)
50HMHO 36.8 kW @ 5000
omdr./min. (50 HK @ 5000
omdr./min.)

Tomgangshastighed (i frigear):

Motor:

800 +£50 omdr./min.

Type:

2-takt L

Slagvolumen:

698.0 cm®

Boring x slaglaengde:

67.0 x 66.0 mm (2.64 x 2.60 in)

Teendingssystem:

CDI

Teendrgr med modstand (NGK):

40VEO BR7HS-10

40VMHO BR7HS-10
50HETO BR8HS-10
50HMHO BR8HS-10

Gnidtafstand pa teendror:

0.9-1.0 mm (0.035-0.039 in)

Styresystem:

40VEO Fjernbetjening
40VMHO Rorpind
50HETO Fjernbetjening
50HMHO Rorpind

Startsystem:

40VEO Elektrisk start
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40VMHO Manuelt
50HETO Elektrisk start
50HMHO Manuelt
Starter karburatorsystem:
40VEO Prime Start
40VMHO Chokerventil
50HETO Prime Start
50HMHO Chokerventil
Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
40VEO 347.0 A
50HETO 347.0 A

Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):

40VEO 40.0 Ah
50HETO 40.0 Ah
Vekselstramsgenerator effekt:
40VMHO 80 W
50HMHO 80 W
Maksimal generatoreffekt:
40VEO 6 A
50HETO 6 A
Drivenhed:
Gearstillinger:
Frem, Frigear, Bak
Udvekslingsforhold:
1.85 (24/13)
Trim og tilt systemet:
40VEO Manuelt tilt
40VMHO Manuelt tilt

50HETO Mekanisk triming og tiltning

50HMHO Manuelt tilt
Skruemeerke:
G
Braendstof og olie:
Anbefalet breendstof:
Almindelig blyfri benzin
Mindste research-oktantal:
40VEO 90
40VMHO 90
Kapacitet af braendstoftank:
24 L (6.34 US gal, 5.28 Imp.gal),
25 L (6.60 US gal, 5.50 Imp.gal)

Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 2-takts motorolie til pa-
haengsmotorer
Anbefalet motorolie:
TC-W3
Smearing:
Oliesmgring
Motorolietankens kapacitet:
1.5L (1.59 US qt, 1.32 Imp.qt)
Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:
0.430 L (0.455 US qt, 0.378 Imp.qt)
Tilspeendingsmoment:
Teendror:
25.0 Nm (2.55 kgf-m, 18.4 ft-Ib)
Matrik til skrue:
39.0 Nm (3.98 kgf-m, 28.8 ft-Ib)
Stoj- og vibrationsniveau:
Operator lydtrykniveau
(ICOMIA 39/94 og 40/94):
40VEO 89.5 dB(A)
40VMHO 89.5 dB(A)
Lydstyrkeniveau
(ICOMIA 39/94 og 40/94):
40VEOQ 97.4 dB(A)
40VMHO 97.4 dB(A)
Vibration pa rorpindshandtag
(ICOMIA 38/94):
40VEOQ Vibration pa rorpindshandtag
er under 2.5 m/s?
40VMHO Vibration pa rorpindshand-

tag er under 2.5 m/s®
KMU33554

Installationskrav
KMU33564
Hestekraftklassificering for bade

KWMO01560

Hvis baden far for meget gas, kan det for-
arsage alvorlig ustabilitet.

10



Specifikationer og betingelser

Kontroller at pAheengsmotorens/-motorernes
totale hestekreefter ikke overskrider den
maksimale klassificering af hestekraefter for
pahaengsmotoren/-motorerne monteres.
Lees badens dataplade eller kontakt badfa-

brikanten.
KMU33571

Motormontering

KWMO01570

e Forkert montering af pahaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare.

e Da motoren er meget tung, kraeves der
specielt udstyr og traening for at monte-
re det pa sikker vis.

Forhandleren eller en anden erfaren person
skal montere motoren med det korrekte
veerktoj og fuldsteendige installationsanvis-
ninger. For yderligere information, se side
33.

KMU33581

Krav til fjernstyring

e Hvis motoren starter i gear, kan baden
bevaege sig pludseligt og uventet, hvil-
ket kan forarsage en kollision eller smi-
de passagerer overbord.

e Hvis motoren nogen sinde starter i
gear, virker start-i-gear beskyttelsen
ikke korrekt, og du bor ikke fortsaette
med at bruge pahangsmotoren. Kon-
takt din Yamaha-forhandler.

Fjernstyringsenheden skal have start-i-gear
beskyttelse. Beskyttelsen gor, at motoren
kun kan startes, hvis den er i frigear.

11

KMU25694

Batteribetingelser

KMU25721
Batterispecifikationer

Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
40VEO 347.0 A
50HETO 347.0 A

Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
40VEO 40.0 Ah
50HETO 40.0 Ah

Motoren vil ikke starte, hvis batterispaendin-

gen er for lav.
KMU36290

Montering af batteri

Monter batteriholderen pa et tort, godt venti-
leret, vibrationsfrit sted i baden.
ADVARSEL! Anbring ikke brasndbare
genstande, lgse, tunge genstande eller
metalgenstande pa samme opbevarings-
sted som batteriet. Der kan opsta brand,

eksplosion eller gnister. xwwvoiszo]
KMU36300

Flere batterier

For at tilslutte flere batterier, f.eks. ved brug
af flere motorer eller et ekstra batteri, bgr du
kontakte din Yamaha-forhandler for udveel-

gelse af batteri og korrekt ledningsfaring.
KMU34194

Valg af skrue

Ud over at veelge pdhangsmotor, er valg af
den rigtige skrue en af de vigtigste kabsbe-
slutninger, en sejler kan foretage. Skruens
type, storrelse og design har direkte indfly-
delse pa acceleration, tophastighed, breend-
stofgkonomi, og selv motorens levetid.
Yamaha designer og producerer skruer il
alle Yamaha pdhaengsmotorer og til enhver
anvendelse.

Din pahaengsmotor er leveret med en
Yamaha skrue, der er valgt til en god preesta-
tion over en raekke anvendelser, men der
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kan veere anvendelser, hvor det ville veere
mere passende med en anden type skrue.
Din Yamaha-forhandler kan hjeelpe dig med
at veelge den rigtige skrue til dine sejlsports-
behov. Veelg en skrue, der tillader motoren at
na den midterste eller gverste halvdel af ar-
bejdsomradet ved fuld gas med den maksi-
male badlast. Generelt skal du veelge en
skrue med en starre stigning til en mindre ar-
bejdsbelastning eller en skrue med mindre
stigning til tungere belastning. Hvis du frag-
ter laes, som varierer meget, skal du veelge
den skrue, der lader motoren arbejde i det
rigtige omrade for det maksimale lees, men
husk, at du méaske skal reducere indstillingen
af gashandtaget, s& det forbliver inden for
det anbefalede motoromdrejningstalomrade,
nar du fragter lettere lees.

For at efterse skruen, se side 72.

ZMU04606

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemaerke)

ZMU04607

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemaerke)

KMU25770

Start-i-gear beskyttelse
Yamaha péhaengsmotorer eller Yamaha-
godkendte fjernstyringsenheder er udstyret
med start-i-gear beskyttelse. Dette udstyr til-
lader kun, at motoren kan startes, nar den
star i frigear. Seet altid motoren i frigear, in-

den den startes.
KMU25651

Motoroliebetingelser

Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 2-takts motorolie til pa-
haengsmotorer

Hvis man ikke kan fa den anbefalede motor-
olie, kan en anden 2-takts motorolie med en
NMMA-certificeret TC-W3-klassificering an-

vendes.
KMU36360

Brandstof, betingelser

KMU36802

Benzin

Brug benzin af god kvalitet som opfylder det
mindste oktanforhold. Hvis der opstar bank-
ninger eller knaldlyde, skal du bruge et andet
benzinmeerke eller super blyfrit breendstof.

12
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Anbefalet benzin:
Almindelig blyfri benzin med et mind-
ste oktanforhold pa 90 (RON).

KCM01981
VIGTIGT

e Brug ikke blyholdig benzin. Blyholdig
benzin kan skade motoren alvorligt.

e Undga at fa vand og forurening i ben-
zintanken. Forurenet benzin kan med-
fore ringere ydeevne eller beskadigelse
af motoren. Brug kun ny benzin, som
har veeret opbevaret i rene beholdere.

KMU36880
Mudret eller syreholdig vand

Yamaha anbefaler kraftigt, at du anmoder
din forhandler om at montere en forkromet
vandpumpe (ekstraudstyr), hvis du bruger
pahangsmotoren i grumset (mudret) eller
surt vand. Denne anbefaling er afhaengig af
pahangsmotormodellen méaske ikke ngd-

vendig.
KMU36330

Beskyttelsesmaling

Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bgr holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund
deekkes med en bundmaling, godkendt til
brug i dit omrade, for at forhindre tilgroning af
algeveekster.

Brug ikke bundmaling, der indeholder kobber
eller grafit. Disse malingstyper kan gge tee-
ringen pa motoren.

13
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NSRS, o°¢°o¢&/

ZMU05176

KMU36341

Regler for bortskafning af

motor
Man ma aldrig bortkaste (dumpe) motoren il-
legalt. Yamaha foreslar, at du kontakter for-

handleren vedrgrende kassering af motoren.
KMU36352

Udstyr til nadsituationer
Hav altid falgende emner i baden i tilfeelde af
problemer med pahaengsmotoren.

e Etvaerktojssaet med forskellige skruetreek-
kere, teenger, svensknggler (inkl. metriske
stgrrelser) og isolerband.

e Vandteet lommelygte med ekstra batterier.

e En ekstra motorafbrydersnor med clips.

e Reservedele, sdsom et ekstra saet taend-
ror.

Kontakt din Yamaha-forhandler vedrgrende

detaljer.



Komponenter

KMU2579V

Komponentdiagram

BEMZARK:

* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr pa
alle modeller (kan bestilles fra din forhandler).

40VMHO, 50HMHO

0N O WD =

ZMU03344
. Handtag til manuel starter 16. Braendstoftank™

. Rorpind* 17. Motorafbryderkontakt

. Chokerhandtag

. Advarselsindikator
. Handtag til tiltlas

. Spaendskrue

. Trimstang

. Kelevandsindtag
9.

Skrue

10. Trimanode (anode)
11. Antikavitationsplade
12. Anode

13. Tiltholderhandtag

14. Bespaending

15. Qverste motorskaerm

14
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40VEO

14

13
12

. Pafyldningsdaeksel til olietank
. Advarselsindikator(er)

. Handtag il tiltl&s

. Spaendskrue

. Trimstang

. Batterikabel

Skrue

. Kglevandsindtag
9.

Trimanode (anode)

10. Antikavitationsplade

11. Anode

12. Tiltholderhandtag

13. Bespaending

14. Qverste motorskaerm

15. Kontrolboks til fiernbetjening (til sidemonte-
ring)*

16. Breendstoftank*

15

ZMU06642
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50HETO

12

N

=17
th 7

11 °
10 x B 3

g1 ON 0Op

. Pafyldningsdeeksel til olietank
. Advarselsindikator(er)

. Batterikabel

. Anode(r)

Skrue

. Kglevandsindtag

. Trimanode (anode)

. Antikavitationsplade

. Trimstang

10. Bespaending

11. Tiltholderhandtag

12. Qverste motorskaerm

13. Kontrolboks til fiernbetjening (til sidemonte-
ring)*

14. Trimmaler*

15. Omdrejningstaeller*

16. Digital omdrejningsmaler*
17. Breendstoftank™

[¢e]

ZMU06643

KMU25802

Breendstoftank

Hvis din model er udstyret med en beerbar
braendstoftank, er dens funktion som falger.

KWMO00020

Braendstoftanken der folger med denne
motor er kun til braendstof til motoren og
ma ikke anvendes som beholder til opbe-
varing af breendstof. Professionelle bru-
gere skal overholde relevante licenser
eller regulativer fra myndighederne.

16
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ZMU02284

1. Kobling til breendstofslange
2. Braendstofmaler

3. Breendstoftankdeeksel

4. Luftskrue

ZMU03157

1. Kobling til breendstofslange
2. Braendstofmaler

3. Braendstoftankdaeksel

4. Luftskrue

KMU25830
Kobling til braendstofslange
Denne samling anvendes til at tilslutte

breendstofrgret.
KMU25841

Brandstofmaler

Denne maéler er placeret enten pa braend-
stoftankens daeksel eller pa bunden af kob-
lingen til breendstofslange. Den viser den
omtrentlige meengde braendstof, der er tilba-
ge i tanken.

17

KMU25850

Braendstoftankdasksel

Denne heaette lukker braendstoftanken her-
metisk. Nar den fjernes, kan tanken fyldes
med braendstof. For at fijerne haetten skal

den drejes mod uret.
KMU25860

Luftskrue
Denne skrue er pa braendstoftankens heette.
For at lgsne heetten skal den drejes mod

uret.
KMU26181

Fjernstyringsboks
Fjernstyringshandtaget aktiverer bade skifte-
ren og gashandtaget. De elektriske kontakter
er monteret pa fiernbetjeningsboksen.

ZMU01723

. Elektrisk kontakt til trim og tilt

. Fjernstyringshandtag

. Udlgser af Ias til frigear

. Tomgangshandtag

. Hovedkontakt

. Motorafbryderkontakt

. Friktionsindstilling af gashandtag

NoO oA W=

KMU26190

Fjernstyringshandtag

Ved at flytte handtaget fremad fra frigear po-
sitionen saettes gearet i fremadgaende gear.
Bakgearet indkobles ved at treekke handta-
get tilbage fra frigear. Motoren vil fortseette
med at kgre i tomgang, indtil handtaget er
flyttet ca. 35° (en pal kan maerkes). Ved at
bevaege handtaget yderligere abnes der for
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gashandtaget, og motoren begynder at ac-
celerere.

F 41 4 R
2 4 4 3
6
6 5 5 7
7 ID
T
° F3 ZMU01725
1. Frigear “N”
2. Fremad “F”
3. Bagleens “R”
4. Skift
5. Helt lukket
6. Gashandtag
7. Helt aben

KMU26201

Udleser af las til frigear

For at skifte fra frigear, skal man forst treekke
op i udlgseren af I&s til frigear.

ZMU01727

1. Udlgser af las til frigear

KMU26212

Tomgangshandtag

For at &bne for gashandtaget uden at skifte
til enten fremad eller bak, skal man seette
fiernstyringshandtaget i stillingen neutral (fri-
gear) og lgfte tomgangshandtaget.

ZMU01728
X~
1. Helt aben
2. Helt lukket
BEM/ERK:

Tomgangshandtaget virker kun, nar fiernsty-
ringshandtaget er i frigear. Fjernstyrings-
handtaget virker kun, nar

tomgangshandtaget er i lukket stilling.
KMU25912

Rorpind
For eendring af retning skal rorpinden flyttes
til venstre eller hgjre efter behov.

ZMU05203

KMU25923

Handtag til gearskift

Flyt gearskifthandtaget fremad til fremadgéa-
ende gear eller bagud til bakgear.

18
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ZMU05204

1. Fremad “F”
2. Frigear “N”
3. Bagleens “R”

KMU25941

Greb til gashandtag

Grebet til gashandtaget er pa rorpinden. Drej
grebet mod uret for at forage hastigheden og
med uret for at sagtne hastigheden.

ZMU05205
KMU25961
Speederindikator
Jkonomimaleren pa speederindikator viser
den relative meengde braendstof der er brugt
til hver gashandtagsstilling. Veelg den indstil-
ling, som giver den bedste ydelse og breend-
stofgkonomi til den gnskede drift.

19

ZMU05206
1. Speederindikator

KMU25976

Friktionsindstilling af gashandtag

En friktionsanordning yder justerbar mod-
stand til at flytte gash&ndtaget eller fiernsty-
ringshandtaget, og kan indstilles i henhold til
farerens preeference.

For at gge modstanden skal friktionsskruen
drejes i urets retning. For at formindske mod-
standen skal friktionsskruen drejes mod
urets retning. ADVARSEL! Spaend ikke
friktionsskruen for meget. Hvis der er for
stor modstand, kan det blive besvaerligt
at bevaege fjernstyringens handtag eller
gashandtaget, hvilket kan fore til uheld.

[KWM00032]

ZMU03095
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ZMU05207

Nar en konstant hastighed gnskes, speendes
justerskruen for at beholde den gnskede stil-
ling pa gashandtaget.

KMU25994

Motorafbryderreb og clips

Clipsen skal sidde pa afbryderkontakten for
motoren, for at motoren kan kgre. Snoren
skal veere fastgjort til et sikkert sted pé fore-
rens toj, arm eller ben. Hvis fareren skulle
falde overbord eller forlade steevnen, vil sno-
ren hive clipsen af og stoppe motoren. Dette
forhindrer, at baden sejler bort med motoren
i gang. ADVARSEL! Fastger motorafbry-
derrebet pa et sikkert sted pa dit tgj, din
arm eller dit ben under drift. Fastgor ikke
rebet pa toj, som kan rives lgs. Anbring
ikke rebet, hvor det kan blive viklet ind i
noget, der forhindrer det i at fungere.
Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft vil
baden hurtigt nedszette farten. Dette kan
medfore at personer og genstande kan
blive kastet fremad i baden. xwwmooizz

ZMU01716

1. Snor
2. Clips
3. Motorafbryderkontakt

ZMU05208

1. Snor
2. Clips
3. Motorafbryderkontakt

KMU26002

Stopknap

Motorens stopknap standser motoren ved
tryk p& knappen.

ZMU05209

20
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KMU26012

Chokerhandtag til traektype

For at tilfere den rige breendstofblanding til
motoren, der kreeves for at starte, skal du
traekke ud i denne knop.

e

%
@&
W)
R@\\

ZMU03355

KMU26073

Handtag til manuel starter

Handtaget til manuel starter anvendes til at
tarne og starte motoren.

A
oss *II’

ZMU02942

KMU26091

Hovedkontakt

Hovedkontakten styrer taendingssystemet;
betjeningen beskrives nedenfor.

o “OFF” (slukket)

Nar hovedkontakten er i “OFF” (slukket) posi-
tion, er de elektriske kredslgb afbrudt, og
ngglen kan fiernes.

e “ON” (teendt)

Nar hovedkontakten er i “ON” (teendt) positi-
on, er de elektriske kredslgb tilsluttet, og
ngglen kan ikke fiernes.

e “START” (start)
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Nar hovedkontakten er i “sTarT” (start) posi-
tion, drejer startmotoren for at starte moto-
ren. Nar ngglen lgsnes, gar den automatisk
tilbage til “ON” (teendt) position.

ZMU01718
N~

ZMU05210
KMU26111

Justering af styringsfriktion

En friktionsanordning giver justerbar mod-
stand til styremekanismen, og kan indstilles
efter farerens praeference. Der er et juste-
ringshandtag p& bunden af soklen til rorpin-
den.

Drej handtaget mod bagbord “A” for at age
modstanden.

Drej handtaget mod styrbord “B” for at for-

mindske modstanden.
KWMO00040

Spand ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand kan den
vaere vanskelig at styre, hvilket kan fore
til uheld.
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ZMUO05641

BEMARK:

e Kontroller at rorpinden kan bevaeges uden
besveer nar handtaget drejes mod bagbord
“B”.

o Pafor ikke smagremidler, som f.eks. smare-
fedt, pa stilleskruens friktionsomrade for
styringen.

KMU26122

Justering af styringsfrition

En friktionsanordning giver justerbar mod-

stand til styremekanismen, og kan indstilles

efter forerens preeference. En justererings-
skrue eller -bolt er placeret pa drejebgjlen.

\ ZMU02908

For at sge modstanden skal friktionsskruen
drejes i urets retning.
For at formindske modstanden skal friktions-

skruen drejes mod urets retning.
KWMO00040

Spand ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand kan den

vaere vanskelig at styre, hvilket kan fore
til uheld.

KMU26143

Elektriske kontakt til trim og tilt pa
fiernbetjening eller rorpind

Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-
heengsmotorens vinkel i forhold til haekbjael-
ken. Hvis du trykker pa kontakten “UP” (op)
trimmes pahaengsmotoren op, og derefter
vipper den op. Nar du trykker pa kontakten
“DN” (ned) vippes pahangsmotoren ned og
den trimmes ned. Nar kontakten slippes, vil
pahaengsmotoren stoppe i den nuvaerende
stilling.

For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se siderne 53 og 56.

ZMU01720

=

ZMU05211

KMU26154

Elektrisk kontakt til trim og tilt pa den
nederste skaarm

Den elektriske trim- og tiltkontakt findes pa
siden af den nederste skaerm. Nar kontakten
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trykkes “UpP” (op) trimmes pahaengsmotoren
op, og derefter vipper den op. Nar kontakten
trykkes “DN” (ned) vippes paheengsmotoren
ned, og den trimmes ned. Nar kontakten slip-
pes, vil paheengsmotoren stoppe i den nu-
vaerende stilling.

For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se side 56.

KWMO01031

Anvend kun den elektriske trim- og tilt-
kontakt pa nederste motorskaerm, nar ba-
den ligger helt stille, og motoren er
standset. Forsog pa at anvende denne
kontakt, medens baden er i bevagelse,
kan oge faren for at falde overbord. Det
kan ogsa distrahere foreren og oge risi-
koen for kollision med en anden bad eller
forhindring.

ZMU03096

KMU26244

Trimanode
KWMO00840

En forkert indstillet trimanode kan gore
det sveert at styre. Foretag altid en prove-
sejlads nar trimanoden er blevet monteret
eller udskiftet for at sikre, at styringen er
korrekt. Husk at spande bolten efter ind-
stillingen af trimanoden.

Trimanoden bgr justeres, sa styringsbetje-
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ningen kan drejes til enten hgjre eller venstre
ved at brug af samme styrke.

Hvis baden har tendens til at slaekke til ven-
stre (bagbords side), skal trimanodens bag-
ende drejes til bagbords side “A” i figuren.
Hvis baden har tendens til at sleekke til hgjre
(styrbords side), skal trimanodens ende dre-

jes til styrbords side “B” i figuren.
KCM00840

VIGTIGT

Trimanoden virker ogsd som anode for at
beskytte motoren fra elektrokemisk tae-
ring. Mal aldrig trimanoden, da den her-
ved bliver uvirksom som anode.

ZMU03097

1. Trimanode
2. Bolt

Bolt-tilspaendingsmoment:
18.0 Nm (1.8 kgf-m, 13 ft-Ib)

KMU26262

Trimstang (tilttap)

Trimstangens stilling bestemmer pahaengs-
motorens minimums trimvinkel i forhold til
haekbjeelken.
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ZMU03098

KMU30530

Mekanisme til tiltlas

Mekanismen til tiltlds bruges til at forhindre
pahaengsmotoren i at blive laftet op af van-
det i bakgear.

R

—

—_—

1 ZMU06790
1. Handtag til tiltlas

For at I&se den skal handtaget til tiltlds seet-
tes i 1as stilling. For at losne den skal hand-

taget til tiltlds skubbes i Igsne stilling.
KMU26341

Tilt holderhandtag for model med
elektrisk trim og tilt

For at holde pahaengsmotoren i vippet op
stilling, lases tilt holderhandtaget til bespaen-
dingen.

ZMU03194

KCMO00660
VIGTIGT

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

KMU30201

Tiltholderhandtag for manuel
tiltmodel

For at holde pahaengsmotoren i vippet op
stilling, lases tilt holderhandtaget til bespzen-
dingen.

l?@

ZMU03358

KCMO00660
VIGTIGT

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
hangsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
deren og falde ned. Hvis motoren ikke
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kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

KMU26373

Lasehandtag til motorhjelm
(drejetype)

For at fierne averste motorhjelm, skal lase-
handtaget(ne) til motorhjelmen drejes og
hjelmen Igftes af. N&r hjelmen monteres, ZMU03361
skal man checke for at veere sikker pa, at den

passer rigtigt ind i gummiforseglingen. Las 1. Advarselsindikator

derefter hjelmen igen ved at seette handtage-
ne til motorhjelmen tilbage til 1asestillingen.

' '

// 4
o - ZMU03360
/NG
é /7
LA ZMU02862
<

1. Advarselsindikator(er)

1. Lasehandtag til motorhjelm

KMU26303

Advarselsindikator

Indikatoren teendes, hvis motoren udvikler
en situation, hvor der er grund til bekymring.
For detaljer om hvordan advarselsindikato-
ren afleeses, se side 30.
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KMU36014

Indikatorer

KMU26291

Advarselslampe for tre indikatorer
Hvis motoren oparbejder en tilstand, som er
arsag til en alarm, vil indikatoren pé fronten
af underste motorskaerm lyse op. De tre indi-
katorer, der er anbragt pa underste motor-
skeerm, viser ogsd motoroliestanden. For
detaljer om hvordan advarselsindikatorerne
skal leeses, se side 30.

ZMU03360

1. Advarselsindikator(er)

KMU36033

Advarselslampe for overophedning
Hvis motortemperaturen bliver for hgj, vil
denne indikator lyse. For yderligere informa-

tion til at laese indikatoren, se side 30.
KCMO00052

VIGTIGT

Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er teendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

|
2

ZMU03361

1. Indikator for overophedning

KMU37560

Advarselsindikator for oliestand

Hvis olieniveauet faldet til under nederste
greense, vil denne indikator lyse. For yderli-

gere information, se side 30.
KCMO00030

VIGTIGT
Kor ikke med motoren uden olie. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.

ZMU03361

1. Advarselsindikator for oliestand

KMU26493

Digital omdrejningsmaler
Omdrejningsteelleren viser omdrejningstallet
og har fglgende funktioner.
Alle displayets segmenter vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er teendt, og vil derefter
ga tilbage til normal.
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YAMAHA

ZMU01891

. Omdrejningsteeller

. Trimmaler

. Timeteeller

. Indikator for oliestand

. Indikator for overophedning
. Indstillingsknap

. Funktionsknap

NOoO o~ WD =

BEM/ERK:
Vandudskilleren og advarselslampen for mo-
torfejl fungerer kun, hvis motoren er udrustet

med de tilhgrende funktioner.
KMU36050

Omdrejningsteeller

Omdrejningsteelleren viser motorens fart i
omdrejninger pr. minut (omdr./min.). Hvis
omdrejningsteelleren f.eks. viser “22” s& er

maskinens hastighed 2200 omdr./min.
KMU26621

Trimmaler

Dette instrument viser trimvinklen pa din pa-

hangsmotor.

e Husk pa den trimvinkel, der passer bedst
til din bad under forskellige forhold. Indstil
trimvinklen til den gnskede vinkel med den
elektriske trim- og tiltkontaki.

e Hvis trimvinklen pa din motor overgar trim-
betjeningsomradet, vil det gverste seg-
ment pa trimmalerdisplayet blinke.
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ZMU01869
KMU26651
Timetaeller

Dette instrument viser det antal timer, som
motoren har kgrt. Det kan indstilles til at vise
det totale antal timer eller antallet af timer for
den aktuelle tur. Displayet kan ogsa teendes
0g slukkes.

TACH &=
*5
°4
x100
r/min .3
{0 n .2
O —« @ ]
=E 7
ZMU01870

Du kan eendre format i displayet ved at tryk-
ke pa “mode” (funktions-) knappen. Displayet
kan vise det totale antal timer eller timer pr.
tur eller veere slukket.

For at nulstille tripméaleren, skal der trykkes
samtidigt pa “set” (indstillings-) og “mode”
(funktions-) knapperne i mere end 1 sekund,
mens triptimerne vises. Dette nulstiller trip-
teelleren til O (nul).

Det totale antal timer, som motoren har kort,

kan ikke nulstilles.
KMU26551

Oliestandsindikator (digital type)
Denne indikator viser motorolieniveauet.
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Hvis olieniveauet falder til under det laveste
niveau, vil advarselslampen begynde at blin-

ke. For yderligere information, se side 31.
KCMO00030

VIGTIGT
Kor ikke med motoren uden olie. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.

TACH &=
5
x100 -4
r/min .3
, m—_————— ~ 2
/O ot O AN
| o1
N = :1
------ ZMU01867

1. Indikator for oliestand

KMU26583

Advarselslampe ved overophedning

Hvis motorens temperatur bliver for hgj, vil
advarselslampen begynde at blinke. For
yderligere information i at laese indikatoren,

se side 30.
KCMO00052

VIGTIGT

Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er teendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

TACH &=

*5
-4
.3
.2

*1

ZMU01868

1. Indikator for overophedning

KMU26471

Analog omdrejningsteeller
Dette maleinstrument viser motorens om-
drejningstal og har fglgende funktioner.

ZMU04577

1. Omdrejningsteeller
2. Indikator for oliestand

KMU26541

Indikatorer for oliestand (tre
indikatorer)

Indikatorerne pa maleren viser status for
oliestanden. For detaljer om hvordan indika-

torerne skal leeses, se side 43.
KCMO00030

VIGTIGT
Kor ikke med motoren uden olie. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.
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ZMU04580 ZMU04581

1. Indikatorer for oliestand Husk pa den trimvinkel, der passer bedst til
din bad under forskellige forhold. Juster trim-
vinklen til den gnskede indstiling med den
elektriske kontakt til trim og tilt.

KMU26574

Advarselslampe ved overophedning
Hvis motortemperaturen bliver for hgj, vil
denne indikator blinke. For yderligere infor-

mation i at leese indikatoren, se side 30.
KCM00052

VIGTIGT
Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er teendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

ZMU03361

1. Indikator for overophedning

KMU26611

Analog trimmaler
Denne maler viser trimvinklen pa din pa-
hangsmotor.
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Motorens kontrolsystem

KMU26803

Overvagningssystem

KCMO00091

VIGTIGT
Kor ikke videre med motoren, hvis noget
af advarselsudstyret er aktiveret. Ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler, hvis
problemet ikke kan findes og rettes.

et

KMU2681C

Overophedningsalarm

Denne motor har et alarmsystem mod over- e Brummeren vil lyde (hvis udstyret pa ror-

ophedning. Alarmen aktiveres, hvis moto- pinden, kontrolboksen til fiernbetjening el-

rens temperatur stiger for meget. ler hovedkontaktpanelet).

e Motorens omdrejningshastighed vil auto-
matisk blive seenket til ca. 2000 omdr./min.

ZMU01757

x1000 rpm Ve

O @

ZMU03025

Hvis alarmsystemet aktiveres, sa stop moto-
ren og efterse kalevandsindtaget:
e Alarmlampen for overophedning vil lyse el- o Kontroller trimvinklen for at sikre, at kale-

ZMU04766

ler blinke. vandsindtaget er nedseenket i vandet.
e Undersgg, om kolevandsindtaget er til-
stoppet.
__]I T

P B o ® |
ﬁj; \
ZMU03364 \\\@i

ZMU03026
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KMU26848

Oliestandsalarm og
oliefiltertilstopningsalarm \
Modeller med olieindsprojtning

Denne motor har et alarmsystem for olieni- O el e
veau. Hvis olieniveauet faldet til under ne-

derste niveau, vil alarmsystemet blive 4 O O
aktiveret. )

Aktivering af alarmen
e Motorens hastighed vil automatisk blive
saenket til ca. 2000 omdr./min.

ZMU03363

ZMU03942

ZMU04586

e Brummeren vil lyde (hvis udstyret pa ror-
pinden, kontrolboksen til fiernbetjening el-
ler hovedkontaktpanelet).

e Advarselslampen for olieniveauet vil lyse
eller blinke.

ZMU03364

ZMU01758
<~

Hvis alarmen er aktiveret, s stop motoren
og kontroller &rsagen.

BEM/ERK:

Alarmen for tilstopning af oliefiltret er den
samme som alarmen for lavt olieniveau og
overophedning. For at gore fejlfindingen let-
tere, sa kontroller farst om motoren er over-
ophedet, derefter om olieniveauet er korrekt
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og til sidst om oliefiltret er tilstoppet.

S (i

ZMU06661

1. Oliefilter

ZMU06662

1. Oliefilter
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KMU26902

Installation
Informationen i dette afsnit er kun vejleden-
de. Det er ikke muligt at give komplette in-
struktioner for alle mulige bad- og
motorkombinationer. Den korrekte monte-
ring afheenger delvist af erfaring og kombina-

tionen af bad og motor.
KWMO01590

e Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahangsmotor med fle-
re hestekreefter end det maksimale som
indikeres pa badens dataplade. Hvis
baden ikke har en dataplade sa ret hen-
vendelse til bAdproducenten.

e Forkert montering af pAhaengsmotoren
kan medfore farlige forhold, som f.eks.
darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. For permanent monterede
modeller, bor din forhandler eller en an-
den person med kendskab til korrekt
rigning montere motoren.

KMU33470

Montering af pAhaengsmotoren
Pahaengsmotoren skal vaere monteret, sa
baden er velafbalanceret. Ellers vil baden bli-
ve sveer at styre. Pa bade med en enkelt mo-
tor skal pahaengsmotoren monteres pa
badens midterlinje (kallinje).

33

ZMU01760
1. Centerlinie (kollinie)

KMU26933

Monteringshojde (bund af baden)
Pahaengsmotorens monteringshgjde pavir-
ker dens effektivitet og palidelighed. Hvis
den er monteret for hajt, kan der forekomme
skrueventilation, hvilket vil reducere fremdrif-
ten pa grund af for stort slip i skruen, og
vandindtaget til kalesystemet vil muligvis
ikke fa tilstraekkelig vandforsyning, hvilket
kan forarsage overophedning af motoren.
Hvis motoren er monteret for lavt, vil vand-
modstanden (traekket) blive foraget og der-
med nedseette motorens effektivitet og
ydelse.

Pahaengsmotoren skal typisk veere monte-
ret, sa antikaviationspladen er pa linje med
bunden af baden. Den optimale monterings-
hojde for pdheengsmotoren afhaenger af en
kombination af bad/motor og den gnskede
anvendelse. Prgvesejladser med forskellige
hgjder kan hjeelpe med til at bestemme den
optimale monteringshgjde. Ret henvendelse
til din Yamaha-forhandler eller badfabrikant
for yderligere information om den korrekte
monteringshgjde.
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ZMU01762

KCMO01634

VIGTIGT

e Sorg for at tomgangsudstadningshullet

forbliver hgjt nok til at holde vandet ude
af motoren, selv hvis baden er i statio-
neerposition med maksimal vaegt.

En forkert motorhgjde eller forhindring
af vandgennemstrgmningen (som
f.eks. designet eller tilstanden pa baden
eller tilbehor, som f.eks. badestiger el-
ler transducere til ekkolod) kan give
lufthuller i vandet, hvis baden sejler
med hoj hastighed. Hvis motoren bru-
ges kontinuerligt ved tilstedeveerelse af
luftbarne vandspreijt, kan der komme
nok vand ind i motoren gennem luftind-
taget pa den gverste motorskarm til at
forarsage alvorlig motorskade. Fjern
arsagen til luftbarne vandsprait.

KMU26973

Fastspanding af pAhzengsmotoren

1.

Placer pahaengsmotoren pa haekbjeel-
ken, sa den er placeret sa teet pa midten
som muligt. Speend haekbjeelkens
spaendskruer ligeligt og sikkert. Efterse
jeevnligt spaendskruernes stramhed un-
der betjening af pahaengsmotoren, da
de kan blive lgse pa& grund af motorvi-
bration. ADVARSEL! Lose spznd-
skruer kan fa pahaengsmotoren til at
falde af eller flytte pa haekbjaelken.

Dette kan fore til, at man mister kon-
trollen og forarsager alvorlige ska-
der. Kontroller, at spandskruerne er
ordentligt spaendt. Kontroller fra tid
til anden, om skruerne er spaendt un-
der sejladsen. xwwvooss2)

ZMU02012

Hvis din motor er udstyret med en mon-
tering til sikkerhedskabel, sa begr et sik-
kerhedskabel eller -kaede bruges.
Monter den ene ende til monteringen til
sikkerhedskablet pa motoren og den an-
den til et sikkert monteringspunkt pa ba-
den. Ellers kunne motoren mistes helt,
hvis den ved et uheld falder af haekbjeel-
ken.

ZMU02013

Fastgar bespaendingen til haekbjeelken
ved brug af de bolte, der er leveret med
pahaengsmotoren (hvis pakket). For de-
taljer skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler. ADVARSEL! Und-
lad at bruge andre bolte, motrikker el-
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ler skiver end dem, der var indeholdt
i motorpakningen. Hvis de anvendes
alligevel, skal de veere af mindst sam-
me kvalitet og styrke og skal spaen-
des sikkert. Efter speendingen skal
man foretage en testkorsel med mo-
toren og kontrollere om de er spaendt.

[KWM00651]
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Betjening

KMU36381

Forstegangs betjening

KMU27020

Indkaring af motor

Den nye motor kraever en periode med ind-
kering for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, sa de slides ens. Korrekt
indkering vil hjaelpe med til at sikre motoren

en korrekt ydelse og et langt liv.
KCMO00140

VIGTIGT

e Hvis indkeringsproceduren ikke over-
holdes, kan det fore til en reduceret le-
vetid af motoren eller endog alvorlige
skader pa motoren.

e Forblandet brandstof skal anvendes
under indkaringen for at hjeelpe smore-
systemet.

KMU27060
Blandingsskema for benzin og motorolie
(50:1)

50:1
1L 12L 14L 241
(0.26 US gal, | (3.2 US gal, (8.7 US gal, (6.3 US gal,
0.22 Imp gal) | 2.6 Imp gal) 3.1 Imp gal) 5.3 Imp gal)
0.02L 024L 028L 0.48L
0.02USqt, | (0.25USqt, | (0.3USqt, | (0.51USqt,
0.02Impqt) | 0.21 Impqt) | 0.25Impqt) | 0.42Imp qt)
ZMU02442
1. B: Benzin
2. ®: Motorolie
KCM00150

Husk at blande benzin og olie korrekt, da
motoren ellers kan blive beskadiget.

KMU30311

Procedure for modeller med olieind-
sprajtning

Kor motoren med belastning (i gear, med
skruen monteret) i 10 timer som falger.

1. De forste 10 minutter:

Kgr motoren med lavest mulige hastig-
hed. Hurtig tomgang i frigear er bedst.

2. De neeste 50 minutter:
Abn ikke gashandtag mere end halvt
(ca. 3000 omdr./min.). Varier motorha-
stigheden jeevnligt. Hvis du har en letpla-
nende bad, s& abn gashandtaget helt til
baden begynder at plane og nedseet
derefter gashandtaget til ca. 3000 om-
dr./min. eller mindre.

3. Naeste to timer:
Abn gashandtaget helt til baden planer
og nedsaet derefter motorens hastighed
til tre fjerdedels gas (ca. 4000 om-
dr/min.).  Varier motorhastigheden
jeevnligt. Ker med fuld gas i et minut og
derefter ca. 10 minutters karsel med tre
fierdedels gas eller mindre for at lade
motoren kgle ned.

4. Resterende syv timer:
Motoren kan kgres i alle hastigheder.
Undgéa imidlertid at kere med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.

5. Efter de forste 10 timer:
Kgr normalt med motoren. Anvend kun
ren benzin i braendstoftanken. Yamahas
oliesmgresystem yder korrekt smaring

for normal betjening.
KMU36400

Leer din bad at kende

Forskellige bade reagerer forskelligt. Sejl for-
sigtigt mens du leerer, hvordan din bad rea-
gerer under forskellige forhold og ved

forskellige trimvinkler (se side 53).
KMU36413

Eftersyn for start af motoren

KWM01921

Hvis nogle af emnerne under “Eftersyn
for start af motoren” ikke virker som de
skal, sa fa dem efterset og repareret for
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Betjening

anvendelse af pahangsmotoren. Ellers
kan der opsta alvorlige ulykker.

KCM00120

VIGTIGT
Start ikke motoren ude af vandet. Overop-
hedning og alvorlige motorskader kan bli-
ve folgen.

KMU37141

Breendstofstand

Efterse at du har rigeligt med braendstof til
din tur. En god regel er at du ma bruge 1/3 af
din benzin til at nd din destination, 1/3 til at
komme tilbage og at beholde 1/3 som reser-
ve i tilfaelde af uheld. Tjek braendstofniveauet
nar baden ligger vandret i vandet eller star
vandret pd en trailer. For instruktioner i at pa-

fylde benzin, se side 40.
KMU36571

Fjern overste motorskeerm

For felgende check, fjern overste motor-
skeerm fra nederste motorskeerm. For at fjer-
ne den gverste motorskeerm, skal
motorskeermens lasehandtag lases op og
den gverste motorskeerm loftes af.

l | ZMU06084

KMU36442

Brandstofsystem

KWMO00060
A\ ADVARSEL

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes veek fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
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antaendelseskilder.

KWMO00910

Utaetheder af breendstof kan fore til brand

eller eksplosion.

e Efterse regelsmeaessigt for
stoflazkage.

e Hvis der findes utaetheder, skal braend-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer
kan gore pahaengsmotoren usikker at
sejle med.

breend-

KMU36451

Efterse for breendstofleekage

e Efterse for breendstofudslip eller benzin-
dampe i baden.

e Undersgg om der er braendstofudslip fra
brandstofsystemet.

e Efterse braendstoftanken og braendstofrar

for revner, heevelser eller gvrige skader.
KMU37321

Kontrol af braendstoffilteret

Check at braendstoffilteret er rent og uden
vand. Hvis der er vand i benzinen, eller hvis
der er en betydelig meengde grus, bar ben-
zintanken checkes og renses hos en
Yamaha-forhandler.

KMU36902

Betjeningsgreb

Modeller med rorpind:

e Flyt rorpinden helt til venstre og helt til hgj-
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re for at sikre, at den kan betjenes uhin-
dret.

e Drej gashandtagets greb fra fuldt lukket
stilling til helt &ben stilling. Serg for, at
handtaget kan drejes uhindret og at det
kommer helt tilbage til fuldt lukket stilling.

e Se efter lose eller gdelagte forbindelser
ved gashandtaget og gearskiftkablerne.

Modeller med fjernstyring:

e Drej rattet helt til hgjre og helt til venstre.
Sorg for, at bevaegelsen er blgd og uhin-
dret hele vejen uden bindinger eller over-
dreven frilab.

e Betjen gashandtagene flere gange for at
sikre, at der ikke er nogen hindringer i be-
veegelserne. Skiftet skal veere blgdt mel-
lem alle beveegelserne, og hvert handtag
skal vende helt tilbage til tomgangspositio-
nen.

e Se efter lose eller gdelagte forbindelser

ved gashandtaget og gearskiftkablerne.
KMU36483

Motorafbryderreb
Efterse motorafbryderrebet og spaendebgj-
len for skader, sdsom snit, brud og slid.

ZMUO01716

1. Snor
2. Clips
3. Motorafbryderkontakt

ZMU05208

1. Snor
2. Clips
3. Motorafbryderkontakt

KMU27120
Olie
e Kontroler for at vaere sikker pa at have ri-

geligt med olie til din tur.
KMU27153

Motor

e Efterse motoren og motor vibrationsdeem-
peren.

e Se efter lgse eller gdelagte beslag.

e Efterse om skruen er beskadiget.

o Efterse for breendstofleekager i motoren.
KMU27181

Betjening efter en lang

oplagringsperiode

Modeller med olieindsprojtning

Ved kgrsel med motoren efter lang tids op-

bevaring (12 maneder) gores falgende:

1. Brug en 50:1 benzin til olie blanding til at
starte motoren.

2. Start motoren. Lad den kegre i tomgang.
ADVARSEL! Ror ikke ved og fjern
ikke nogle elektriske dele under start
eller under kerslen. Hold haender, har
og beklaedning borte fra svinghjul og
andre roterende dele, nar motoren
korer. kwmo1sa1]

3. Se efter om der flyder olie rundt i oliefad-
ningsrorene. Hvis oliergrene er blevet
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udluftede, vil smgresystemet levere olie,
som normalt. Hvis der ikke er nogen
oliegennemstrgmning efter 10 minutters
tomgang, sa kontakt din Yamaha-for-
handler.

ZMU03367

KCMO01260

VIGTIGT

Husk at foretage de ovennavnte eftersyn
ved korsel med motoren efter lang tids
opbevaring. Ellers kan der opsta motor-
stop.

KMU36954

Monter overste motorskaerm

1. Serg for, at ldsehandtaget til motorskeer-
men er last op.

2. Veer sikker pa, at gummiforseglingen
sidder fast hele vejen rundt om gverste
motorskeerm.

3. Placer den gverste motorskaerm ovenpa
den underste motorskaerm.

4. Kontroller, sa du er sikker pa, at gummi-
forseglingen er placeret korrekt mellem
den gverste og den nederste motor-
skaerm.

5. Flyt handtaget, som figuren viser, for at
lase skeermen. VIGTIGT: Hvis gverste
motorhjelm ikke er korrekt monteret,
kan vandsprojt under den overste
hjelm skade motoren eller der er risi-
ko for, at den gverste hjelm kan flyve
af ved hgje hastigheder. cmors91)
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| | ZMU06109

Efter installation, efterse tilpasningen af
gverste motorskeerm ved at trykke pa den
med begge haender. Hvis den gverste motor-
skaerm er lgs, skal den repareres af en
Yamaha-forhandler.

ZMU04678

KMU34581
Elektrisk trim- og tiltsystem

KWMO01930

e Ga aldrig ind under den nederste del,
medens den er vippet op, selv ikke nar
tiltstottehandtaget er last. Det kan med-
fore alvorlige skader, hvis pahangs-
motoren skulle falde ned.

e Kropsdele kan blive knust mellem mo-
toren og bespandingen, nar motoren
trimmes eller vippes.

e Kontroller at der ikke er nogen i narhe-
den af pahangsmotoren inden denne
test udfores.
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1. Efterse power trim og tilt enheden for
tegn pa olieleekager.

ZMU07311
1. Trim- og tiltstang

2. Prgv at bruge kontakterne til elektrisk
trim og tilt for at kontrollere at alle kon-
takter fungerer korrekt.

3. Vip pahangsmotoren op og efterse, at
trim- og tiltstangen skubbes helt ud.

4. Efterse, at trim- og tiltstangen er fri for
korrosion eller andre fejl.

5. Vip pahangsmotoren ned. Efterse, at

trim- og tiltstangen virker jeevnt.
KMU36582

Batteri

Efterse at batteriet er i god stand og er fuldt
opladede. Check, at batteriforbindelserne er
rene, sikre og daekket med isoleringsmateri-
ale. Polerne péa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers vil
batteriet ikke starte motoren.

Henvisning til de instruktioner, der medfalger
fra batteriets fabrik vedr. check af dit batteri-
meerke.

KMU27234

Pafyldning af braendstof og
motorolie

KMU27248
Pafyldning af breendstof til beerbar
tank

KWMO01830

e Benzin og dampe herfra er meget
brandfarlige og eksplosive! Fyld altid
benzin pa i overensstemmelse med
denne procedure for at reducere risiko-
en for brand og eksplosion.

e Benzin er giftigt og kan forarsage til-
skadekomst eller dod. Handter benzin
med forsigtighed. Sug aldrig benzin op
med munden. Hvis du skulle komme til
at sluge benzin, indande store mzeng-
der benzindampe eller fa benzin i gjne-
ne, skal du omgaende soge laegehjzelp.
Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgaende vaskes af med vand og sae-
be. Skift tojet, hvis du far benzin pa det.

—_

Forvis dig om, at motoren er stoppet.

2. Frakobl breendstofraret fra braendstof-
tanken og speend luftskruen pa braend-
stoftankdaekslet.

ZMU06621
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w

ZMU02301

Fjern den beerbare tank fra baden.

Sorg for at veere et velventileret uden-
dors sted, enten sikkert fortajet eller pa
en trailer.

Undga tobaksrygning, gnister og brug af
aben ild, statisk elektricitet eller andre
anteendelseskilder.

Hvis du bruger en transportabel behol-
der til opbevaring og udlevering af
breendstof, ber du kun bruge en god-
kendt BENZIN-beholder.

Ror ved breendstofstudsen pa pafyld-
ningsabningen eller tragten for at forhin-
dre gnister pa grund af statisk
elektricitet.

Fyld breendstoftanken, men veer forsig-
tig, s& den ikke overfyldes. ADVARSEL!
Overfyld ikke braendstoftanken. El-
lers kan braendstoffet udvide sig og
flyde over, hvis temperaturen bliver
for hoj. wwozs10)

Braendstoftankens kapacitet:
24 L (6.34 US gal, 5.28 Imp.gal),
25 L (6.60 US gal, 5.50 Imp.gal)
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ZMU02834

9. Speend péafyldningsheetten ordentligt ef-
ter pafyldning.

Hvis der spildes benzin, skal det omga-
ende tgrres op med en tar klud. Brugte
klude skal kasseres i henhold til lokale

love og regulativer.
KMU27301

Opfyldning af olie for manuel starter

model
KWMO00530

Hezeld ikke benzin i olietanken. Der kan op-
sta brand eller eksplosion.

10.

Denne motor bruger Yamaha oliesmgresy-
stemet, som yder ekstragod smaring ved at
sikre det rette olieforhold til alle driftstilstan-
de. Der behgves ikke nogen breendstoffor-
blanding. Heeld blot benzin i
braendstoftanken og olie i olietanken. Prakti-
ske indikatorsegmenter viser status pa olie-
tifgrsel. For detaljer om, hvordan
indikatorsegmenterne skal leeses, se side
43.

Ved pafyldning af motorolie geres folgende:

Motorolietankens kapacitet:
1.5L (1.59 US qt, 1.32 Imp.qt)

1. Fjern gverste motorskeerm.
2. Abn olietank pafyldningsheetten ved at
traekke i fligen.
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3. Fyld langsomt motorolie i motorolietan-
ken.

ZMU03368

1. Motorolietank
2. Pafyldningsdaeksel til olietank

4. Efter pafyldning, skal heetten seettes sik-
kert tilbage.

KMU27311

Pafyldning af olie i modeller med
elektrisk start

KWMO00530

Heeld ikke benzin i olietanken. Der kan op-
sta brand eller eksplosion.

Denne motor bruger Yamaha oliesmgresy-
stemet, som yder ekstragod smgring ved at
sikre det rette olieforhold til alle driftsbetin-
gelser. Der behgves ingen blandingsbenzin.
Heeld blot benzin i braendstoftanken og olie i
olietanken. Indikatorsegmenterne viser sta-
tus ved oliepafyldningen. For detaljer om,
hvordan indikatorsegmenterne skal laeses,
se side 43.

Ved pafyldning af motorolie geres falgende:

Motorolietankens kapacitet:
1.5 L (1.59 US qt, 1.32 Imp.qt)

1. Drej oliepafyldningstilgangsdeekslet pa
den gverste motorskeerm mod urets ret-
ning og abn det.

ZMUO03369

2. Abn pafyldningsheetten pa olietanken
ved at treekke i fligen pa heetten.

ZMU03370

3. Heeld langsomt motorolie i motorolietan-
ken.

ZMU03371

1. Adgangsdeaeksel til oliepafyldning
2. Pafyldningsdaeksel til olietank

4. Efter pafyldning skal alle heetter seettes
sikkert tilbage.
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KMU27321
Betjening af indikator for oliestand

De forskellige funktioner for olieniveausystemet er som folger:
KMU27342

Modeller med manuel start

Advarselsindikator for oliestand Motorolietank Bemazerkninger
mere end
SLU l; s _
== 200 cm Ingen genopfyldning
KKE !
T (0.21 US qt, ngdvendig.
Y7 0.181 Imp qt)

Red ® Brummeren lyder i
kontrolboksen til
fiernbetjening og
omdrejningstallet

200 cm?® begraenses til ca.
TAN " :E: (0.21 US qt, 2000 omdr./min. for
DT 0.181Impgqt) | at hizlpe med til at
Y . eller mindre bevare olien.
o Efterse oliefilteret for
tilstopning.
o Tilseet olie; se side
41.

Elektrisk start modeller

Advar-
Advar- selslampe for
selslampe for oliestand
ollernyeau (ane_)lc_)g Motorolietank Bemaerkninger
(digital omdrejnings-
omdrejnings- | taeller/neder-
taeller) ste
motorkappe)
Gron s
O = @ mere end 450 cm Ingen genopfyldning
1 1 | o (0.48 US qt, .
—_— 0O ® .ﬁ. 0.40 Imp qt) ngdvendig.
Gul fra 450 cm®
(0.48 US qt,
ilseet olie; se side 42.
o & o g;loo Img qt) ned til Til i ide 42
cm
(0.21 US qt,
0.18 Imp qt)

43




Betjening

Advar-
Advar- selslampe for
selslampe for oliestand
olleplyeau (an:fﬂc.)g Motorolietank Bemaerkninger
(digital omdrejnings-
omdrejnings- | taeller/neder-
teeller) ste
motorkappe)

Rod ® Brummeren lyder i
kontrolboksen til
fiernbetjening og

200 cm? omdrejningstallet
L, = @ (0.21 US qt, begreenses til ca.
- ,‘¢'_ © @ 0.18 Imp qt) eller 2000 omdr./min. for
B o mindre at hjeelpe med til at
bevare olien.
o Efterse oliefilteret for
tilstopning.

KMU27452

Betjening af motoren

KWMO00420

KMU35704

At tilfore breendstof (baerbar tank)

1.

e Inden motoren startes, skal du kontrol-

lere, at baden er ordentlig fortojet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i van-
det i naerheden.

Nar luftskruen lgsnes slipper der ben-
zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar
luftskruen abnes.

Denne motor udsender udstodnings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velgs, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dgsighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.

2.

Hvis der er en luftskrue i breendstoftan-
kens daeksel, skal den lgsnes 2 eller 3
omgange.

ZMU02295

Hvis der er en kobling til breendstofslan-
ge pa motoren, skal du fa koblingen til
braendstofslangen til at passe sammen
med braendstofslangen pa& motoren og
omhyggeligt tilslutte breendstofrgret til
samlingen, mens du klemmer samlingen
sammen. Saet s& den anden ende fast il
koblingen pa breendstoftanken.
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ZMU03100

ZMU02024

BEM/ERK:

Hvis der spildes benzin, skal det omgaende

tarres op med en ter klud. Brugte klude skal

kasseres i henhold til lokale love og regulati-
ver.

3. Huvis der findes en stilleskrue for frikti-
onsregulering pa din pahaengsmotor,
skal breendstofslangen fastgeres sikkert
til breendstofslangeholderen.

4. Tryk pa spaedepumpen med pilen pe-
gende opad, indtil bolden fgles hard. Un-
der motordriften skal tanken placeres
vandret, da breendstoffet ellers ikke kan
suges fra breendstoftanken.
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ZMU02025

1. Pil

KMU27494

Start motoren
KWMO01600

Inden motoren startes, skal du kontrolle-
re, at baden er ordentlig fortajet, og at du
kan styre klar af alle forhindringer. Kon-
troller, at der ikke er badende i vandet i
naerheden.

KMU27508
Modeller med manuel start (rorpind kon-
trol)

KWMO01840

e Fejl ved dent medfolgende motorafbry-
derreb kan resultere i en vildfaren bad,
hvis fareren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa toj, som kan
rives lgs. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

e Undga ved et uheld at treekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfzelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
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kan blive kastet fremad i baden.

1. Seet gearskiftshandtaget i frigear. START
N
— RSN
ZMU05217
(@) 4. Treek ud/drej chokerhandtaget helt. Nar
ZMU05215 motoren er startet, skal handtaget seet-

BEM/ERK: tes tilbage til udgangsstilling.
Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin- \
drer, at motoren kan startes, undtagen nar \\
den er i frigear. \
2. Fastger motorafbrydersnoren til et sik-

kert sted pa dit tej, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden ‘

7

ende af snoren i motorafbryderkontak-

\ * ZMU03389
BEMZERK:

e Det er ikke ngdvendigt at bruge choker,
nar en varm motor startes.

e Hvis chokerhandtaget er sluppet i “START”
(start) stilling, mens motoren kgrer, vil mo-
toren kare darligt eller stoppe.

5. Treek handtaget til manuel starter lang-

ZMU07239 somt ud, indtil du faler modstand. Giv et

kraftigt ryk lige ud og start motoren.

Gentag om ngdvendigt.

3. Seet gashandtagets greb i “START” (start)
stilling.
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* A
ll*\:ll*

ZMU03279

Nar motoren er startet, skal du langsomt
saette handtaget til manuel starter tilba-
ge til den oprindelig stilling, inden du
slipper det.

Seet langsomt gashandtagets greb tilba-
ge til fuldt lukket stilling.

(-

KMU27595

Elektrisk start/Prime Start modeller
KWMO01840

Fejl ved dent medfolgende motorafbry-
derreb kan resultere i en vildfaren bad,
hvis foreren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastgor ikke rebet pa toj, som kan
rives lgs. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

Undga ved et uheld at treekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

1.

Seet gearskiftshandtaget i frigear.

N
ZMU05219
BEMZERK: — | T
e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 50. (@)

e Hvis motoren ikke starter ved forste for-
sog, skal proceduren gentages. Hvis mo-
toren ikke starter efter 4 eller 5 forsgg, sa
abn gashandtaget en smule (mellem 1/8
og 1/4) og prov igen. Ogsa hvis motoren er
varm og ikke vil starte, s abn gashandta-

ZMU05215

BEMARK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-
drer, at motoren kan startes, undtagen nar
den er i frigear.

get den samme smule og prgv at starte 2.

motoren igen. Hvis motoren stadig ikke vil
starte, se side 78.
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Fastgar motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit tgj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-
ten.
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4.

ZMU05216

Seet gashandtagets greb i “START” (start)
stilling. Nar motoren starter, skal man re-
turnere gashandtaget til fuldt lukket stil-
ling.

ZMU05217

Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.

¢\ ON
OFF '\ START
@‘

O

ZMU05218

Straks efter motoren starter, slippes ho-
vedkontakten s& den kan returnere til
“ON” (teendt). VIGTIGT: Drej aldrig ho-
vedkontakten til “START” (start) mens
motoren korer. Hold ikke startmoto-

ren kerende i mere end 5 sekunder ad
gangen. Hvis der kores med startmo-
toren i mere end 5 sekunder, vil batte-
riet hurtigt blive afladet, hvilket gor
det umuligt at starte motoren. Starte-
ren kan ogsa blive beskadiget. Hvis
motoren ikke vil starte efter 5 sekun-
ders forsgg, skal hovedkontakten
saette tilbage til “ON” (teendt), vent 10
sekunder, og forsog sa at starte mo-
toren igen. xcmootez)
BEMZAERK:
e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 50.
e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa
abn gashandtaget en smule og prov at
starte motoren igen. Hvis motoren stadig

ikke vil starte, se side 78.
KMU27664

Elektrisk start og fjernstyringsmodeller
KWMO01840

e Fejl ved dent medfolgende motorafbry-
derreb kan resultere i en vildfaren bad,
hvis fareren er faldet over bord. Fastgor
motorafbryderrebet pa et sikkert sted
pa dit tej, din arm eller dit ben under
drift. Fastger ikke rebet pa toj, som kan
rives lgs. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
meste af styreevnhen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedszette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.

1. Seet fiernstyringshandtaget i frigear.
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ZMU01771
X~

BEMARK:

Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-

drer, at motoren kan startes, undtagen nar

den er i frigear.

2. Fastger motorafbrydersnoren til et sik-
kert sted pa dit taj, din arm eller dit ben.
Monter derefter clipsen i den anden
ende af snoren i motorafbryderkontak-
ten.

ZMU01772

3. Drej hovedkontakten til “ON” (taendt).
4. Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.
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ZMU01774

5. Straks efter motoren starter, slippes ho-
vedkontakten s den kan returnere til
“ON” (teendt). VIGTIGT: Drej aldrig ho-
vedkontakten til “sTART” (start) mens
motoren korer. Hold ikke startmoto-
ren korende i mere end 5 sekunder ad
gangen. Hvis der kores med startmo-
toren i mere end 5 sekunder, vil batte-
riet hurtigt blive afladet, hvilket gor
det umuligt at starte motoren. Starte-
ren kan ogsa blive beskadiget. Hvis
motoren ikke vil starte efter 5 sekun-
ders forsgg, skal hovedkontakten
saette tilbage til “ON” (teendt), vent 10
sekunder, og forsog sa at starte mo-
toren igen. kcvooisz)
BEMAERK:
e Nar motoren er kold, skal den opvarmes.
For yderligere information, se side 50.

e Hvis motoren er varm og ikke vil starte, sa
abn gashéndtaget en smule og prov at
starte motoren igen. Hvis motoren stadig

ikke vil starte, se side 78.
KMU36510

Check efter start af motoren

KMU36522

Kolevand

Efterse, om der er en jeevn strgm af vand fra
kontrolabningen til kalevand. Den konstante
strom af vand, der kommer ud af kalevands-
kontrolabningen viser, at vandpumpen pum-
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per vand igennem kglevandsrgrene. Hvis
kglevandsgennemstreamningen er frossen,
kan det vare et stykke tid for vandet at be-
gynde at flyde ud af kontrolabningen.

KCM01810
VIGTIGT

Hvis der ikke hele tiden kommer vand ud
af kontroldbningen, medens motoren ko-
rer, vil der opsta overophedning med al-
vorlige skader til folge. Stop motoren og
kontroller, om kelevandsindtaget pa
bundkarret eller kelevandskontrolabnin-
gen er blokeret. Ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler, hvis problemet ikke
kan findes og rettes.

KMU27670

Opvarm motoren

KMU27683

Modeller med chokerstart

Lad motoren kgre i tomgang i 3 minutter efter
den er startet for at varme op. Hvis man und-
lader dette, vil det afkorte motorens levetid.
Saet gradvist chokerhandtaget tilbage til ud-

gangsstillingen, mens motoren varmer op.
KMU27704

Modeller med elektrisk start og Prime
start

Lad motoren kare i tomgang i 3 minutter efter
den er startet for at varme op. Hvis man und-
lader dette, vil det afkorte motorens levetid.

KMU36531

Check efter opvarmning af
motoren

KMU36541

Gearskift

Nar baden er fortgjet og uden at gashandta-
get er dbent, skal det sikres, at motoren skif-
ter blgdt mellem fremad og tilbage, og
tilbage til frigear.

KMU31721

Stopkontakter

e Efterse at motoren stopper nar hovedkon-
takten drejes til “OFF” (slukket) stillingen.

e Kontroller, at fiernelse af clipsen fra mo-
torafbryderkontakten stopper motoren.

e Kontroller, at motoren ikke kan startes
med clipsen fjernet fra motorafbryderkon-

takten.
KMU34530

Gearskift
KWMO00180

Inden gearskiftet skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhin-
dringer i vandet i naerheden.

KCMO01610
VIGTIGT

Varm motoren op inden du skifter gear.
Tomgangshastigheden er hgjere end nor-
malt, indtil motor er blevet varmet op. En
hoj tomgangshastighed kan forhindre
gearskiftning til frigear. Hvis dette ind-
traeffer, kan du slukke for motoren, skifte
til frigear og s& omstarte motoren og lade
den varme op.

Gearskift fra frigear
1. Traek aktiveringslasen til frigear op (hvis
udstyret).
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ZMU01727

1. Udlgser af las til frigear

2.

51

Flyt  fiernstyringshandtaget/gearskift-
handtaget bestemt og sikkert fremad (til
fremadgéende gear) eller bagud (til bak-
gear) [cirka 35° (til du kan fgle hakket)
for fiernstyringsmodeller]. Kontroller om
handtaget til tiltlds er i last/nedtrykket
stilling (hvis udstyret) inden du bruger
motorens bakgear.
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Gearskift fra en gearstilling (fremad/bak) til

frigear

Luk for gashandtaget saledes at motor-
omdrejningerne falder til tomgangsha-
stighed.

ZMU05462

&

ZMU05219

Nar motoren er pa tomgangshastighed
skal fjernstyringshandtaget/gearskift-
handtaget flyttes bestemt og sikkert til
frigear.
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KMU31742

Stop af baden

e Brug ikke bakgearet til at bremse eller
stoppe baden, fordi du kan miste kon-
trollen over baden, du risikerer at falde
ud og roret og andre dele kan blive
sveere at kontrollere. Der er ogsa storre
risiko for alvorlige skader. Teenk des-
uden pa, at denne mangvre risikerer at
skade gearskiftemekanismen.

o Skift ikke til bakgear, nar baden planer.
Du kan miste kontrollen over baden og
baden kan fyldes med vand eller ska-
des.

Baden er ikke udstyret med et separat brem-
sesystem. Vandmodstand stopper den, efter
gashandtaget flyttes tilbage til tomgang. Op-
bremsningsstraekningen afheenger af ba-
dens veegt, vandoverfladens forhold og

vindretningen.
KMU27821

Stop motoren
Inden motoren stoppes, skal man farst lade
den kole af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbefa-
les at stoppe med det samme efter at have
kart med hgj fart.

KMU27847

Fremgangsmade

1. Skub og hold stopknappen eller drej ho-
vedkontakten til “OFF” (fra).

ZMU01779

ZMU05223
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ZMU05209

2. Nar motoren er stoppet, frakobles
braendstofraret, hvis der er en kobling til
braendstofslange pa pahaengsmotoren.

ZMU03108

3. Speend luftskruen pa breendstofdaekslet
(hvis udstyret med en sadan).

ZMU02301

4. Fjern ngglen, hvis baden efterlades ube-
mandet.

BEM/ERK:

Motoren kan ogsa stoppes ved at treekke i

snoren og fjerne clipsen fra motorafbryder-

kontakten og derefter dreje hovedkontakten

53

til “oFF” (fra).
KMU27862

Trimning af pahangsmotor

KWMO00740

For stor trim under sejladsen (enten trim
op eller trim ned) kan gere baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette foroger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa saet farten ned og/eller
juster trimvinklen.

Trimvinklen pd pdhaengsmotoren hjeelper
med til at fastseette bovens stilling i vandet.
Den korrekte trimvinkel hjeelper med til at for-
bedre ydelsen og breendstofgkonomien,
som igen reducerer pavirkningerne pa moto-
ren. Den korrekte trimvinkel atheenger ogsa
af en kombination af bad, motor og skrue.
Den korrekte trim er ogsa under indflydelse
af badens belastning, sgens betingelser og
badens fart.
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ZMU03109

1. Trim arbejdsvinkel

KMU27872

Justering af trimvinkel for manuel tilt

modeller

Der er 4 eller 5 huller i bespaendingen til at ju-

stere pahaengsmotorens trimvinkel.

1. Stop motoren.

2. Vip pahaengsmotoren op og fiern deref-
ter trimstangen fra bespeendingen.

ZMU02408

1. Trimstang

3. Juster stangen i det onskede hul.

For at haeve boven (“trim-ud”), skal stangen
flyttes vaek fra haekbjaelken.

For at seenke boven (“trim-ind”), skal stan-
gen flyttes mod haekbjeelken.

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der arbejder bedst med din bad og sejlforhol-

dene.
KWMO00400

e Stop motoren inden indstilling af trim-
vinklen.

e Pas pa ikke at komme i klemme ved ud-
tagning eller indsaetning af stangen.

e Udvis forsigtighed ved afprovning af
trimindstillingen for forste gang. @g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfare tab
af styreevne.

BEMARK:

Pahaengsmotorens trimvinkel kan eendres
omtrent 4 grader ved at skifte trimstangen et
hul.

KMU27886
Justering af trimvinkel (elektrisk trim
og tilt)

KWMO00753

e Sorg for, at der ingen personer er i naer-
heden af pdhangsmotoren ved juste-
ring af vippevinkelen. Kropsdele kan
blive knust mellem motoren og be-
spandingen, nar motoren trimmes eller
vippes.

e Udvis forsigtighed ved afpravning af en
trimindstilling for forste gang. g ha-
stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-
gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
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af styreevne.

e Hvis du har en elektrisk trim- og tiltkon-
takt nederst pa motorsksermen, sa brug
den kun, nar baden er helt stoppet og
motoren er standset. Juster aldrig trim-
vinkelen med denne kontakt, nar baden
sejler.

Juster pahaengsmotorens trimvinkel ved
hjeelp af den elektriske kontakt til trim og tilt.

ZMU01781

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

ZMU05675

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt
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1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

For at haeve boven (trim-ud), tryk p& kontak-
ten “UP” (op).

For at seenke boven (trim-ind), tryk pa kon-
takten “DN” (ned).

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der passer bedst til din bad og sejlforholde-

ne.
KMU27912

Justering af badtrim

Hvis baden er pa plant niveau, vil en bov op-
indstilling resultere i mindre fremdrivnings-
modstand, starre stabilitet og storre effektivi-
tet. Dette er generelt, nar badens kal-linie
har lgftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil
baden méske have stgrre tendens til at styre
til den ene eller anden side. Kompensér for
dette, nar du styrer. Nar badens bov er nede,
er det lettere at accelerere fra stdende start
til planing.
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Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Ydelse og gkonomi formindskes pa
grund af, at skroget skubber vandet foran
sig, og der er mere luftmodstand. Overdre-
ven trim-ud kan ogsa forarsage, at skruen
ventilerer, hvilket reducerer ydelsen endnu
mere, og baden vil maske “springe” (hoppe
pa vandet), hvilket vil kunne kaste fareren og
passagerer overbord.

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind fordrsager, at baden
“plojer” gennem vandet, hvilket reducerer
breendstofgkonomien og gor det sveert at for-
o@ge hastigheden. Sejlads med for meget
trim-ind ved hgjere hastigheder gor ogsa ba-
den ustabil. Modstand ved boven er forgget
meget, hvilket forhgjer faren ved “bovstyring”
0g gar betjeningen sveer og farlig.
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ZMU01786

BEMAERK:
Afhzengigt af badtype har pahaengsmotor-
trimvinklen maske lille effekt pa badens trim

under betjening.
KMU27935

Vippe op og ned
Hvis motoren skal stoppes i nogen tid, eller
hvis baden leegges for anker pa lavt vand,
bar pdheengsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og bundkarret mod skader ved
sammensted med forhindringer og ogsa for

at reducere teering forarsaget af salt.
KWMO00222

Serg for, at ingen er i naerheden af pa-
hangsmotoren, nar den vippes op eller
ned. Eller kan legemsdele blive knust
mellem pahaengsmotoren og bespzendin-
gen.

KWMO00250

Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Hvis der er en braendstofkobling pa pa-
haengsmotoren, skal brandstofslangen
afmonteres eller breendstofhanen lukkes,
hvis motoren skal vippes op i mere end et
par minutter. Ellers kan der lobe brand-
stof ud.
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KCM00241
VIGTIGT

e Inden pahangsmotoren vippes op skal
motoren stoppes ifolge anvisningerne
pa side 52. Vip aldrig pdhazengsmotoren
op, medens motoren er i gang. Alvorli-
ge skader pa grund af overophedning
kan blive falgen.

e Vip ikke motoren op ved at skubbe pa
rorpinden (hvis udstyret med en sa-
dan), da det kan brakke handtaget.

KMU27955

Procedure for at vippe op (manuel tilt

modeller)

1. Saet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthandtaget i frigear.

ZMU01771
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ZMU05215

2. Seet handtaget til tiltlas i udlgserstilling.

57

\ &4
ZMU03405

3. Hold bagenden af gverste motorskaerm
med en hand, vip motoren op, og drej tilt
holderhandtaget til lasestiling og stet
motoren. VIGTIGT: Anvend ikke tilt-
stottehandtaget eller -knoppen ved
transport af baden. Pahaengsmotoren
kan ryste lgs fra tiltholderen og falde
ned. Hvis motoren ikke kan transpor-
teres i normal stilling, sa anvend et
ekstra stotteudstyr, der kan sikre den
i vippet stilling. For mere detaljeret in-
formation, se side 62. xcvotsa)

%\

ZMU03358

KMU32724

Procedure for at vippe op (modeller

med elektrisk trim og tilt)

1. Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthdndtaget i frigear.
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2. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt 3. Treek tiltsteettehandtaget mod dig selv
“UP” (op) indtil pAhaengsmotoren er vip- for at stotte motoren. ADVARSEL! Efter
pet helt op. at have vippet padhzengsmotoren, skal

man sgrge for at understotte den med

tiltstotteknoppen eller tiltstottehand-
taget. Ellers kan pahangsmotoren
pludselig falde ned igen, hvis olie-
trykket i den elektriske trim- og tilten-
hed eller i den elektriske tiltenhed
falder. xwwmoo2e2y VIGTIGT: Anvend ikke
tiltstottehandtaget eller -knoppen ved
transport af baden. Pdhaengsmotoren
kan ryste lgs fra tiltholderen og falde
ned. Hvis motoren ikke kan transpor-
teres i normal stilling, sa anvend et
ekstra stotteudstyr, der kan sikre den

i vippet stilling. For mere detaljeret in-

formation, se side 62. kcwvores1)

ZMU01935
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ZMU03115

4. Modeller udstyret med trimstaeenger:
Farst nar pdhaengsmotoren er stottet af
tiltstottehandtaget, kan den elektriske
kontakt til trim og tilt trykkes “DN” (ned)
for at treekke trimstaengerne tilbage.
VIGTIGT: Kontroller at trimsteengerne
traekkes helt ind ved fortgjningen.
Dette beskytter steengerne mod so-
vaekst og taering, som kan beskadige
den elektriske trim- og tiltmekanisme.

[KCM00252]
KMU30411

Procedure for at vippe motoren ned

(Modeller med manuel tilt)

1. Vip motoren en smule op.

2. Pa modeller udstyret med et tiltholder-
handtag skal handtaget saettes tilbage til
udlgserstilling.

3. Vip langsomt motoren ned.
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KMU33121

Procedure for at vippe ned (modeller

med elektrisk trim og tilt)

1. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
“UP” (op) indtil pAhaengsmotoren er stot-
tet af tiltstangen, og tilt holderhandtaget
kommer fri.

2. Slip tilt holderhandtaget.

ZMU02569

3. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
“DN” (ned) for at saenke pahaengsmoto-
ren til den gnskede position.

DN—

ZMU01936

ZMU03410
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KMU28061

Lavt vand

KMU32851
Modeller med elektrisk trim og tilt
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KCM00260

VIGTIGT
Vip ikke padhzengsmotoren sa hoijt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
vorlige  skader pa grund af
overophedning kan blive fglgen.

KMU32913

Fremgangsméade for modeller med elek-

trisk trim og tilt

1. Saet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthdndtaget i frigear.

ZMU01771
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ZMU05215

Vip pdhaengsmotoren lidt op til den gn-
skede position ved at bruge den elektri-
ske kontakt til trim og tilt. ADVARSEL!
Brug af den elektriske trim- og tiltkon-
takt pa underste motorskarm, me-
dens baden er i bevagelse eller
motoren korer, kan oge faren for at
falde overbord. Det kan ogsa distra-
here foreren, og dermed oge risikoen
for kollision med en anden bad eller
forhindring. xwmo1sso

uP —

ZMU01935
—1
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3. For at seette pahaengsmotoren tilbage til
den normale driftsstilling, skal der tryk-
kes pa den elektriske kontakt til trim og
tilt, og pahaengsmotoren skal langsomt

vippes ned.
KMU28195

Sejlads under andre forhold
Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal kelevandsgan-
gene skylles med ferskvand for at forhindre
dem i at blive tilstoppede. Skyl ogsa ydersi-
den af pdhaengsmotoren med ferskvand.
Sejlads i mudret, uklart eller surt vand
Yamaha anbefaler pa det kraftigste, at du
benytter det krombelagte vandpumpeudstyr
(se side 13) hvis du anvender pdhangsmo-
toren i surt vand eller vand med mange aflej-
ringer, sdsom mudret eller uklart vand. Efter
sejlads i sddanne vande skal kglevandsgan-
gene skylles med ferskvand for at forhindre
teering. Skyl ogsé ydersiden af pAhsengsmo-
toren med ferskvand.
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KMU2822A

Transport og opbevaring af
pahaengsmotor

KWMO02620

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
breendstoftanken, hvad enten det er i
baden eller bilen.

e FYLD ALDRIG en brandstofbeholder
helt op. Benzin kan udvide sig betyde-
ligt, nar det bliver varmt og kan danne
tryk inde i breendstofbeholderen. Dette
kan fore til uteetheder af braendstof og
en potentiel brandfare.

e Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Ved transport eller opbevaring af pa-
haengsmotoren skal du frakoble
brendstofroret fra pahzaengsmotoren
for at forhindre, at der lober breendstof
ud.

e Ga aldrig ind under pahzaengsmotoren,
mens den er vippet op. Det kan medfore
alvorlige skader, hvis pahangsmoto-
ren skulle falde ned.

e Anvend ikke tiltstottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste sig los fra tilt-
holderen og falde ned. Huvis
pahangsmotoren ikke kan transporte-
res i normal stilling, sa anvend et ekstra
stotteudstyr, der kan sikre den i vippet
stilling.

KCM02440
VIGTIGT

Ved opbevaring af pAheengsmotoren i en
laengere periode, skal breendstoffet tap-
pes af brandstoftanken. Det tilbagevee-
rende breendstof kunne tilstoppe
braendstofroret og medfore motorstarts-
problemer eller fejlfunktion.

Ved opbevaring eller transport af pahaengs-
motoren, skal du serge for at falge nedensta-
ende procedure.
e Frakobl breendstofrgret fra pAhaengsmoto-
ren.
e Spaend
luftskrue.
e Nar pahaengsmotoren er vippet op i en
leengere periode i forbindelse med forank-
ring eller transport af baden pa en trailer,
skal du frakoble breendstofraret fra pa-
haengsmotoren. Spaend braendstofdaeks-
let og dets luftskrue.
Pahaengsmotoren bar transporteres og op-
bevares i normal driftsstilling. Hvis der ikke
er nok fringjde i denne stilling, sa kan pa-
haengsmotoren i vippet stilling transporteres
pa trailer ved hjeelp af en motorstetteanord-
ning sdsom en haekbjeelke stottestang. Kon-
takt din Yamaha-forhandler for yderligere

detaljer om dette.
KMU28236

Modeller med spaendskruebeslag
Ved transport eller opbevaring af pahaengs-
motoren, mens den er fjernet fra baden, sa
hold den i den viste retning.

breendstofdeekslet og dets

ZMU03122

BEMZ/ERK:

Placer et handklaede eller lignende under pa-
heengsmotoren for at beskytte den mod be-
skadigelse.
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KMU30272

Opbevaring af pahaangsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha pdhaengsmo-
tor i leengere tid (2 maneder eller lzengere),
er der flere vigtige ting, der skal gores for at
forhindre omfattende skader.

Det tilrades at fa din pAhaengsmotor efterset
af en autoriseret Yamaha-forhandler inden
opbevaringen. Du kan dog som ejer med et
minimum af veerktgjer udfore folgende pro-

cedurer.
KCMO01411

VIGTIGT

e Lag ikke pahangsmotoren ned pa si-
den, for kolevandet er tappet helt af, da
der ellers kan traenge vand ind i cylin-
deren via udstadningsporten og forar-
sage problemer med motoren.

e Opbevar pahzengsmotoren pa et tort og
godt ventileret sted uden direkte sollys.

KMU28305
Fremgangsmade

KMU28335

Skylning i en provebeholder
KCMO00301

VIGTIGT

Inden motoren startes, skal man sorge
for, at der leveres vand til kelevandsrore-
ne. Ellers kan motoren blive overophedet
og beskadiget.

1. Vask paheengsmotorhuset med fersk-
vand. VIGTIGT: Sprojt ikke vand i luft-
indtaget. xcwmoiss0  For  yderligere
information, se side 64.

2. Frakobl breendstofrgret fra motoren eller
luk af for braendstofhanen, hvis udstyret
med en sadan.

3. Fjern gverste motorskeerm og lyddaem-
perdeaekslet. Fjern skruen.

4. Monter padheengsmotoren pa preovebe-
holderen. Fyld beholderen med fersk-
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vand indtil antikavitationspladen er helt
daekket med vand. VIGTIGT: Hvis ni-
veauet af ferskvand er under niveauet
for antikavitationspladen, eller hvis
vandforsyningen er utilstraekkelig,
kan motoren breende sammen. xcmooze1)

ZMU02051

1. Vandoverflade
2. Laveste vandstand

5. Gennemskylning af kalesystemet er vig-
tig for at undgd, at kelesystemet tilstop-
pes af salt, sand eller snavs. Desuden er
tdgesmearing/smgaring af motoren obliga-
torisk for at forebygge overdreven mo-
torskade pa grund af rust. Udfer
gennemskylningen og tagesmgringen
samtidig. ADVARSEL! Ror ikke ved og
fiern ikke nogle elektriske dele under
start eller under korslen. Hold haen-
der, har og bekleedning borte fra
svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren karer. wmooos1]

6. Kor motoren i hurtig tomgang et par mi-
nutter i frigear.

7. Lige inden motoren slukkes, skal du hur-
tigt sprojte “olieforstaver” skiftevist ind i
hver karburator eller i lyddeemperdaeks-
lets forsteverhul, hvis udstyret med et
sadant. Nar dette er korrekt foretaget, vil
motoren ryge meget og naesten ga i sta.

8. Fjern pdhangsmotoren fra prgvebehol-
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deren.

9. Monter lyddeemperdeekslet/haetten il
forstaverhullet og gverste motorskeerm.

10. Hvis “olieforstaver”’ ikke kan fas, skal
motoren kgres i hurtig tomgang, indtil
braendstofsystemet bliver tomt, og moto-
ren stopper.

11. Aftap kelevandet helt af motoren. Ren-
gar den grundigt udvendigt.

12. Hvis “olieforstover” ikke kan fas, skal
teendrar(ene) fiernes. Haeld en teskefuld
ren motorolie i hver cylinder. Tarn flere
gange manuelt. Udskift taeendrar(ene).

13. Aftap braendstoffet fra braendstoftanken.

BEMZAERK:

Opbevar breendstoftanken pa et tort, godt

ventileret sted uden direkte sollys.
KMU28411

Smgring (olie

indsprgjtningsmodeller)

1. Installer teendrar og drejningsmoment til
korrekt specifikation. For information om
installation af teendrer, se side 70.

2. Fyld olietankene. Dette forhindrer dan-
nelse af kondens. For modeller med ud-
vendig oliebeholder, kan det veere
nagdvendigt at forbiga teendingsmaleren
for at fylde motorolietanken helt.

3. Skift gearolie. For instruktioner, se side
74. Se efter om der er vand i olien, som
indikerer at en pakning er uteet. Pak-
ningsudskiftning bgr udferes af en auto-
riseret Yamaha-forhandler inden brug.

4. Smgr alle smgrebeslag. For yderligere
detaljer, se side 69.

BEMZAERK:

Ved langtidsopbevaring anbefales det at

“fogge” motoren med olie. Kontakt din

Yamaha-forhandler for information om fog-

ging-olie og procedurer for din motor.

KMU28451

Rengering af pdhasngsmotoren

Efter brugen bgr man vaske pahaengsmoto-
ren af udvendig med ferskvand. Gennemskyl
kalesystemet med ferskvand.

ZMU03223

KMU28461

Eftersyn af pdhaangsmotorens
malede overflade

Efterse pahangsmotoren for ridser, hakker
eller afskallet maling. Omrader med beskadi-
get maling har mere tendens til taeringer. Om
nedvendigt, renger og mal omraderne. Re-
parationsmaling fds hos din Yamaha-for-

handler.
KMU2847C

Periodisk vedligeholdelse

KWMO01871

Disse procedurer kraever mekanikerfeer-
digheder, vaerktoj og tilbehor. Hvis du
ikke besidder de nodvendige faerdighe-
der, veerktgjer eller udstyr til at udfore en
vedligeholdelsesprocedure, sad fa en
Yamaha-forhandler eller en uddannet me-
kaniker til at gore arbejdet.
Procedurerne involverer demontering af
motoren og blotlaeggelse af farlige dele.
For at reducere risikoen for kveestelser pa
grund af bevaegelige, varme eller elektri-
ske dele:
e Sluk for motoren og hold noglerne og
motorens afbrydersnor pa dig, mens du
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udforer vedligeholdelse medmindre an-
det er specificeret.

e Den elektriske kontakt til trim og tilt vir-
ker selv nar startngglen er slukket. Hold
folk veek fra kontakterne, nar der arbej-
des rundt om motoren. Nar motoren er
tiltet, sa hold folk veek fra omradet un-
der den samt omradet mellem den og
bespaendingen. Kontroller at der ikke er
omkringstadende i dette omrade inden
den elektriske trim- og tiltmekanisme
manovreres.

e Lad maskinen kole af, for du handterer
varme dele eller vaesker.

e Genmonter altid motoren helt igen, in-
den den anvendes pa ny.

KMU28511

Udskiftningsdele

Hvis der er behov for reservedele, bgr du
kun benytte originale Yamaha reservedele
eller dele af tilsvarende design og kvalitet.
Reservedele af mindre god kvalitet kan give
funktionsfejl og medfere tab af styreevne og
udseette fogrer og passagerer for fare.
Yamahas originale reservedele og tilbehor

fas hos din Yamaha-forhandler.
KMU34151

Harde anvendelsesbetingelser

Harde funktionsbetingelser involverer en el-

ler flere af folgende typer funktioner jeevnligt:

e Kontinuerlig betjening ved eller teet pa
maksimalt  motoromdrejningstal  (om-
dr./min.) i mange timer

e Kontinuerlig betjening ved lavt motorom-
drejningstal (omdr./min.) i mange timer

e Betjening uden motoren har haft tilstreek-
kelig tid til at varme op og kole ned

e Jeevnlig hurtig acceleration og decelerati-
on

e Hyppigt skifte

e Hyppige start og stop af motoren/motorer-
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ne
e Drift, der ofte svinger mellem lette og tun-
ge belastninger

Pahaengsmotorer, der anvendes under nog-
le af ovennavnte betingelser, kraever hyppi-
gere vedligeholdelse. Yamaha anbefaler, at
du foretager dette eftersyn dobbelt sa ofte
som angivet i vedligeholdelsesskemaet. For
eksempel, hvis der skal foretages en be-
stemt service ved 50 timer, sa gor det ved 25
timer i stedet for. Dette vil medvirke til at for-
hindre hurtigere forringelse af motorkompo-
nenterne.
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KMU34446

Vedligeholdelsesskema 1

BEM/ERK:

e Se afsnittene i dette kapitel vedr. forklaringer for hver enkelt handling, som ejeren skal ud-
fare.

e Vedligeholdelsescyklussen pa disse skemaer antager 100 timers anvendelse pr. ar og re-
gelmeaessig skylning af kalevandsgangene. Vedligeholdelsen skal udfgres oftere, hvis mo-
toren anvendes under sveere betingelser, som ved laengere tids trolling.

e Demontering eller reparation kan blive ngdvendig som resultat af det eftersyn, der foreta-
ges som del af vedligeholdelsen.

e Engangsdele samt forbrugsvarer og smaremidler mister deres effektivitet med tiden og
gennem normal brug uden hensyn til garantiperioden.

e Ved sejlads i saltvand, mudret, grumset (uklart) eller syreholdigt vand, ber motoren gen-

nemskylles med rent vand hver gang efter brug.
“@” symbolet indikerer de eftersyn, som du kan udfore selv.
“«O» symbolet indikerer arbejde, som din Yamaha-forhandler skal udfare.

Indle-
dende For hver
Punkt Handlinger i
éor:‘u;:zr_ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5ar)
. Kontrol eller udskiftning
Anode(r) (udvendig(e)) | joopor o ®/O
Anode(r) (cylinderho- Eftersyn eller udskift- O
ved, termostatdeeksel) | ning efter behov
Anoder (udstednings-
daeksel, deeksel til kole- I
vandsgange, deeksel til Udskiftning O
ensretter regulatoren)
Batteri (elektrolytni-
veau, terminal) Kontrol ./ O ./ O
Batteri (elektrolytni- Opfyld, oplad eller O
veau, terminal) udskift efter behov
Kolevandslaskage Kontrol eller udskiftning O O
¢ efter behov
Lasehandtag til motor-
hjelmen Kontrol ®/0
Motorens startbetingel-
ser/stgj Kontrol ®/O ®/O
Motorens tomgangsha-
stighed/stgj Kontrol ./ o ./ o
Braendstoffilter (kan Kontrol eller udskiftning
demonteres) efter behov ./ O ./ O

66
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efter behov

Indle-
dende For hver
Punkt Handlinger i
éol::g:g_ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5ar)
Braendstofrar (hejtryk) | Kontrol () [ )
. Eftersyn eller udskift-

Braendstofrer (heijtryk) ning efter behov O O
Braendstofrar (lavtryk) | Kontrol () ()

Eftersyn eller udskift-
Braendstofrar (lavtryk) ning efter behov O O

Kontrol eller udskiftning
Braendstofpumpe ofter behov O
Braendstof-/motorolie-
leekage Kontrol O O
Gearolie Udskiftning ®/O ®/O
Smeresteder Smering ®/0 ®/0
Gummirotor/vandpum- | Kontrol eller udskiftning O
pekabinet efter behov
Gummirotor/vandpum- o
pekabinet Udskiftning O
Vandaftapning for olie- | Inspektion eller rengo-
tank ring ./ o ./ o
Olieindsprgjtnings- . .
Joliefodepumpe Eftersyn eller justering O O
Elektrisk trim og tilt
enhed/Anvendelse, stgj | Kontrol ®/0 ®/0
og olielaekage

) .. | Eftersyn eller udskift-

Skrue/skruemetrik/split ning efter behov ®/0 ®/0
Skifteforbindelse/skifte- | Kontrol, justering eller O O
kabel udskiftning efter behov

Eftersyn eller udskift-
Teendror ning efter behov ./O
Teendrorsheette/teend- | Eftersyn eller udskift- O O
rorskabler ning efter behov
Vand fra kelevandets
kontrolabning Kontrol ®/O ®/O
Gashandtagsforbin- Kontrol, justering eller
d.else/ggslfabel/gas udskiftning efter behov o o
pickup timing
Termostat Kontrol eller udskiftning O
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fold

ning efter behov

Indle-
dende For hver
Punkt Handlinger i
éol::;:::r_ 100 timer | 300 timer | 500 timer
der) (1ar) (3ar) (5ar)
Kolevandsindtag Kontrol ®/O ®/O
Hovedkontakt/stopkon- | Kontrol eller udskiftning O
takt/chokerkontakt efter behov
Lednlngs.netforplnde.l- Eftersyn eller udskift-
ser/Ledningsstikforbin- . O
ning efter behov
delser
(Yamaha) Méaler/maler- Kontrol O
apparat
Braendstoftank Eftersyn og rengering O
(Yamaha beerbar tank) | efter behov
KMU34451
Vedligeholdelsesskema 2
For hver
Punkt Handlinger
1000 timer
Udstednings- .
rar/udstadningsmani- Eftersyn eller udskift- O

68
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KMU28943

Smgring

Yamaha fedt A (vandfast fedt )

Yamaha fedt D (korrosionsbestandig fedt; beregnet til skrueakslen)

40VMHO, 50HMHO

L

ZMU03415

69
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40VEO, 50HETO

KMU28957

Rensning og justering af taendror
Teendroret er en vigtig del af motoren og let
at efterse. Teendrorets tilstand kan fortaelle
om motorens tilstand. Hvis for eksempel por-
celeenet om den midterste elektrode er me-
get hvidt, kan det betyde, at der er en
uteethed af Iuft i indsugningen eller proble-
mer med karbureringen i den pagaeldende
cylinder. Forsag ikke selv p& at diagnostice-
re problemet. Tag i stedet pahsengsmotoren
med hen til en Yamaha-forhandler. Du bor
med jaevne mellemrum afmontere og inspi-

ZMU03414

cere teendroret, da varmen og aflejringerne

kan forarsage, at teendraret langsomt ned-

brydes og smuldrer.

1. Fjernteendrgrshaetterne fra teendrgrene.

2. Fjern teendrgret. Hvis nedbrydningen af
elektroden bliver for stor eller kulaflejrin-
gerne er for store, bar man udskifte
teendraret med et andet af korrekt type.
ADVARSEL! Ved afmontering eller
montering af teendror skal man veaere
forsigtig med ikke at beskadige isola-
toren. En beskadiget isolator kan give
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en udvendig gnist som kan fore til
eksplosion eller brand. j«wwmooss1)

Standard teendrer:
40VEO B7HS-10
40VMHO B7HS-10
50HETO B8HS-10
50HMHO B8HS-10

3. Det er vigtigt, at den korrekte teendrors-
type anvendes, eftersom der er risiko
for, at motoren ellers ikke vil fungere kor-
rekt. Inden teendrgret monteres, skal
elektrodeafstanden males med en s@-
ger; udskift den, hvis den er uspecifice-
ret.

ZMU01797

1. Gnistafstand pa teendror
2. Teendror, bestillingsnummer
3. Teendror ID-maerke (NGK)

Gnistafstand pa teendror:
0.9-1.0 mm (0.035-0.039 in)

4. Ved montering af en ny skrue, skal evt.
shavs forst torres af skruens gevind,
hvorefter skruen speendes til det korrek-
te tilspaendingsmoment.

Taendrgrets tilspeendingsmoment:
25.0 Nm (2.55 kgf-m, 18.4 ft-Ib)
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BEMZAERK:

Hvis en momentnagle ikke er til stede ved
monteringen af et teendrer, er det en god
tommelfingerregel, at det korrekte moment
er 1/4 til 1/2 omgang efter fingerstramning.
Juster taendrgret til det korrekte moment sa

hurtigt som muligt med en momentnggle.
KMU37450

Efterse braendstoffilter

Efterse breendstoffiliret periodisk. Hvis der
bliver fundet vand eller fremmedlegemer i fil-
teret, skal det rengares eller udskiftes. For
rengaring eller udskiftning af braendstoffiltret
skal du rette henvendelse til din Yamaha for-
handler.

KMU29044

Kontrol af tomgangshastighed
KWMO00451

e Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

e Hold hander, har og beklaedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

KCM00490
VIGTIGT

Denne procedure skal udferes nar pa-
haengsmotoren er i vandet. En gennem-
skylningsstuds eller en provetank kan
anvendes.

Hvis baden ikke er udstyret med en omdrej-
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ningsteeller til pAhaengsmotoren, skal du an-

vende en diagnoseomdrejningsteeller il

denne procedure. Resultaterne kan variere

afhaengigt af, om afprevningen er udfert med
studsen til gennemskylning, i en pravebehol-
der eller med pahaengsmotoren i vandet.

1. Start motoren og lad den varme helt op i
frigear, indtil den karer glat.

2. Kontroller, om tomgangshastigheden er
indstillet efter foreskriften efter, at moto-
ren har varmet op. For foreskrifter om
tomgangshastighed, se side 9. Hvis du
har sveert ved at kontrollere tomgangs-
hastigheden, eller tomgangshastighe-
den kraever justering, skal du rette
henvendelse til en Yamaha-forhandler

eller en anden kvalificeret mekaniker.
KMU29061

Efterse vandet i motorolietanken
En halvgennemsigtig aftapningsslange il
vand tilsluttes fra bunden af olietanken til pa-
fyldningstragten. Hvis der samler sig vand el-
ler fremmedlegemer i denne slange, sa ret
henvendelse til en Yamaha-forhandler.

ZMU03416

1. Aftapningsslange
2. Pafyldningstragtens side

ZMU04989

1. Aftapningsslange
2. Pafyldningstragtens side

KMU29114

Efterse ledninger og stik

e Efterse at hvert stik er sikkert tilkoblet.

e Efterse, at hver jordforbindelse er korrekt
sikret.

ZMU03240

KMU32112

Eftersyn af skrue
KWMO01881

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gar i gang, hvis du
er i neerheden af skruen. For inspektion,
fjernelse eller installering af skruen, pla-
cer omskifteren i frigear og drej hoved-
kontakten til “OFF” (slukket). Fjern noglen
og fjern clipsen fra afbryderkontakten. Af-
bryd for batteriets afbryder, hvis din bad
er forsynet med en sadan.
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Brug ikke hzenderne til at holde i skruen, nar
du Igsner eller spaender mgtrikken pa skru-
en. St en traeklods mellem antikavitations-
pladen og skruen for at forhindre skruen i at
dreje rundt.

ZMU01897

Kontrolpunkter

e Efterse hvert af skruebladene for erode-
ring pga. kavitation eller ventilation, eller
anden skade.

e Efterse skrueakslen for skader.

e Tjek noten for slitage og skader.

e Efterse om der er viklet fiskesngre omkring
skrueakslen.

ZMU02274

e Efterse skrueakslens olieforsegling for

skader.
KMU30662

Afmontering af skrue

KMU29197

Modeller med notaksel

1. Ret splitten ud og treek den ud ved hjeelp
af en tang.
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2. Fjern skruemgtrikken, skiven og mel-
lemstykket (hvis udstyret). ADVARSEL!
Brug ikke hzenderne til at holde pa
skruen, nar du lesner motrikken pa
skruen. xwwo1gso]

ZMU03131

1. Split

2. Mgtrik til skrue
3. Skive

4. Mellemstykke
5. Skrue

6. Trykskive

3. Fjern skruen, skiven (hvis monteret) og

trykskiven.
KMU30672

Installation af skrue
KMU29234

Modeller med notaksel
KCMO00501

VIGTIGT

Husk at anvende en ny split og bgj ender-
ne sikkert rundt. Ellers kan skruen lgsne
under sejladsen og ga tabt.

1. Péafer Yamaha marinefedt eller korrosi-
onsbestandig fedt pa skrueakslen.

2. Monter mellemstykket (hvis monteret),
trykskiven, skiven (hvis monteret) og
skruen pa skrueakslen. VIGTIGT: Husk
at saette trykskiven pa inden monte-
ring af skruen. Ellers kan bundkaret
og skruenavet blive beskadiget.

[KCM01881]
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3. Monter mellemstykket (hvis udstyret
med et sddant) og skiven. Spaend skrue-
motrikken til det anviste moment.

Skruemgtrikkens tilspeendingsmoment:
39.0 Nm (3.98 kgf-m, 28.8 ft-Ib)

4. Fa skruemgtrikken til at passe sammen
med skrueakselhullet. Saet en ny split i
hullet og bgj splittens ender rundt.
VIGTIGT: Genbrug ikke splitpinden.
Ellers kan skruen lgsne under sejlad-
sen og ga tabt. kcwvoise)

ZMU01805

BEMARK:

Hvis skruemgtrikken ikke passer sammen
med skrueakselhullet efter at vaere blevet
speendt til det anviste moment, skal matrik-
ken spzendes yderligere for at fa den til at

passe sammen med hullet.
KMU29289

Udskiftning af gearolie

KWMO00800

e Kontroller at pahaangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haekbjzelken eller en
stabil buk. Du kan komme alvorligt til
skade, hvis pahzengsmotoren falder
ned over dig.

e Kom aldrig under den nederste del,
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt
holderhandtaget eller knoppen er last.
Det kan medfore alvorlige skader, hvis

pahangsmotoren skulle falde ned.

1. Vip pahaengsmotoren, sa gearoliedreen-
skruen er pa lavest mulige punkt.

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Skru gearoliedreenskruen ud og fjern
pakningen. VIGTIGT: Hvis der sidder
alt for mange metalpartikler pa den
magnetiske oliedraenskrue, kan det
forarsage problemer. Ret henvendel-
se til din Yamaha-forhandler. cwo1soo

ZMU03133

1. Draenskrue for gearolie
2. Niveauskrue

BEMZ/ERK:

e Hvis motoren er udrustet med en gearolie-
dreenskrue, skal alle metalpartikler fijernes
fra skruen far den monteres.

e Brug altid nye pakninger. Afmonterede
pakninger ma ikke genanvendes.

4. Skru niveauskruen ud og fiern paknin-
gen for at tappe olien helt af. VIGTIGT:
Kontroller den brugte olie efter, den
er tappet af. Hvis gearolien er meelke-
hvid eller indeholder mange metal-
partikler, kan gearkassen vare
beskadiget. Fa en Yamaha-forhandler
til at kontrollere og reparere pa-
hangsmotoren. xemoor13)
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BEMZARK:

For information om destruktion af den brugte

olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

5. Seet pahaengsmotoren i lodret position.
Ved anvendelse af et bajeligt udstyr eller
et trykpafyldningsudstyr, sprojtes gear-
olie ind i draenhullet til gearolien.

Anbefalet gearolie:

Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:

0.430 L (0.455 US qt, 0.378 Imp.qt)

ZMU03132

6. Seet en ny pakning péa olieniveauskruen.
Nar olien begynder at lgbe ud af hullet til
niveauskruen, seettes niveauskruen i og
speendes.

Tilspaendingsmoment:
9 Nm (0.9 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

7. Seet en ny pakning pa gearoliedraen-
skruen. Isaet og speend gearoliedraen-
skruen.

Tilspaendingsmoment:
9 Nm (0.9 kgf-m, 6.6 ft-Ib)

KMU29302

Rengoring af braeendstoftank

KWMO00920

Benzin er meget brandbart og dets dam-
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pe er brandbare og eksplosive.

e Hvis du har spergsmal om korrekt udfo-
relse af denne procedure, sa ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler.

e Undga tobaksrygning, gnister, brug af
aben ild og andre brandfarlige antaen-
delseskilder ved rengoring af braend-
stoftanken.

e Tag braendstoftanken ud af baden in-
den renggringen. Arbejd kun udendors
pa omrader med god ventilation.

e Tor omgaende alt spildt braendstof op.

e Saml omhyggeligt brandstoftanken
igen. Ukorrekt samling kan medfore
utaetheder af braendstof, hvilket igen
kan fore til brand eller fare for eksplosi-
on.

e Destruer gammel benzin i henhold til lo-
kale regulativer.

1. Tem breendstoftanken i en godkendt be-
holder.

2. Heeld en lille smule egnet oplosnings-
middel i tanken. Monter daekslet og ryst
tanken. Aftap oplgsningsmidlet helt.

3. Fjern skruerne der holder koblingssam-
lingen til breendstofslange. Traek samlin-
gen ud af tanken.

ZMU02324
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ZMU03232

4. Renggr filteret (placeret pa enden af ind-
sugningsroret) i en passende rengg-
ringsoplasning. Lad filteret tarre.

5. Udskift pakningen med en ny. Monter
koblingssamlingen til breendstofslange

igen og spaend skruerne fast.
KMU29313

Kontrol og udskiftning af anode(r)

Yamahas pahaengsmotorer er beskyttet mod
teering med offer-anoder. Undersgg de ud-
vendige anoder periodisk. Fjern teeringerne
fra anodernes overflader. Ret henvendelse
til en Yamaha-forhandler for udskiftning af

udvendige anoder.
KCM00720

VIGTIGT
Mal ikke anoderne, da deres effektivitet
kan pavirkes heraf.

ZMU03134

ZMU03135

ZMU03418

BEMZ/ERK:

Undersag jordforbindelser tilsluttet eksterne
anoder pa udstyrede modeller. Ret henven-
delse til en Yamaha-forhandler for besigtigel-
se og udskiftning af indvendige anoder

tilsluttet motoren.
KMU29323

Eftersyn af batteri (for elektrisk start
modeller)

KWM01902

Batterielektrolyt er giftigt, og batterierne

genererer eksplosiv brintgas. Nar du ar-

bejder nzer batteriet:

e Ifor dig beskyttelsesbriller og gummi-
handsker.

e Ryg ikke og kom ikke i naerheden af bat-
teriet med let antzendelige genstande.

Proceduren for check af batterier varierer
mellem forskellige batterier. Denne procedu-
re indeholder typiske check, som kan bruges

76



Vedligeholdelse

pa mange batterier, men du begr altid leese

batterifabrikantens instruktioner.
KCM01920

VIGTIGT
Et darligt vedligeholdt batteri vil hurtigt
blive forringet.

1. Kontroller elektrolytniveauet.

ZMU01810

2. Tijek batteriets ladning. Hvis din bad er
udstyret med et digitalt speedometer, vil
voltmeteren og advarselsfunktioner ved
lavt batteriniveau hjeelpe dig til at afleese
batteriladningen. For opladning af batte-
riet skal du rette henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

3. Tjek batteriets forbindelser. De skal
veere rene, sikre og deekket med isole-
ringsmateriale. ADVARSEL! Darlige til-
slutninger kan medfore kortslutning
eller buedannelse og forarsage en

eksplosion. kwwmois12]
KMU29334

Tilslutning af batteriet

KWMO00572

Monter batteriholderen pa et tort, godt
ventileret og vibrationsfrit sted i baden.
Seet det fuldt opladte batteri i holderen.
KCMO01124

VIGTIGT
Byt ikke om péa batterikablerne. Ellers kan
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de elektriske dele blive beskadiget.

1. Kontroller at hovedkontakten (pa model-
ler udrustede med denne) er “OFF” (sluk-
ket) for der udfgres arbejde pa batteriet.

2. Tilslut det rade batterikabel til den POSI-
TIVE (+) pol farst. Monter derefter det
sorte batterikabel til den NEGATIVE (-)
pol.

@,,,
®
@.
. \

UPPEF‘ e

f

ZMU01811

1. Radt kabel
2. Sort kabel
3. Batteri

3. Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers

vil batteriet ikke starte motoren.
KMU29371

Frakobling af batteriet

1. Sluk for batteriets afbryder, hvis din bad
er forsynet med en sddan, og hovedaf-
bryderen. VIGTIGT: Hvis du lader dem
sidde, kan det elektriske system blive
odelagt. «cmor9so

2. Afbryd det negative kabel(kabler) fra
den negative (-) pol. VIGTIGT: Afbryd
altid alle negative (-) kabler forst for at
undga kortslutning og gdelaggelser i
det elektriske system. cmorsao

3. Afbryd det positive kabel/kabler og fiern
batteriet fra baden.

4. Rens, vedligehold og opbevar batteriet i
henhold til fabrikkens’ instruktioner.
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KMU29427

Fejlfinding
Problemer med braendstof, kompression el-
ler teendingssystemerne, kan give en van-
skelig start, tab af effekt eller andre
problemer. Dette afsnit beskriver grundlaeg-
gende eftersyn og mulige afhjeelpningsmeto-
der, og omfatter alle Yamaha
pahaengsmotorer. Der kan derfor veere nogle
punkter der ikke geelder for din model.
Hvis din pahaengsmotor kreever reparation,
sd tag den til en Yamaha-forhandler.
Hvis advarselslampen for motorproblemer
blinker, sa ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler.

Starteren virker ikke.

Q. Er batteriets kapacitet svag eller lav?

A. Efterse batteriets tilstand. Brug batteri af
anbefalet kapacitet.

Q. Er batteriforbindelserne lgse eller korro-
derede?
A. Spaend batterikablerne og renger batte-
ripolerne.

Q. Er sikringen for elektrisk startrelae eller
det elektriske kredslgb braendt over?

A. Kontroller arsagen til den elektriske over-
belastning og reparer. Udskift sikringen med
en ny med korrekt amperetal.

Q. Er starterkomponenterne defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er omskifteren i gear?
A. Skift til frigear.

Motoren vil ikke starte (starteren virker).
Q. Er braendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk braendstof.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Er starterproceduren forkert?
A. Se side 45.

Q. Har breendstofpumpen fejlfungeret?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er teendrarsheetten(rne) anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter haetten(rne).

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Er teendingsdelene defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er motorafbrydersnoren ikke fastgjort?
A. Fastgor snoren.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren keorer ujeevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-

78



Fejlgenopretning

skift til anbefalet type.

Q. Er braendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er braendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk braendstof.

Q. Er braendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengor eller udskift filteret.

Q. Har teendingsdelene svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarslen.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?

A. Efterse og udskift olie som foreskrevet.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er braendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.
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Q. Er luftskruen pa braendstoftanken lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er motorvinklen for hgj?
A. Seet den tilbage til normal driftsposition.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til breendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gasspjeeldets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er batterikablet frakoblet?
A. Tilslut det sikkert.

Advarselsbrummeren lyder eller indikato-
ren lyser.

Q. Er kolesystemet tilstoppet?

A. Efterse om vandindtaget er begraenset.

Q. Er motoroliestanden lav?
A. Fyld olietanken med foreskrevet motoro-
lie.

Q. Er varmeomradet for teendrgr forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er motorolien forurenet eller forringet?
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A. Udskift olien med frisk, foreskrevet type.

Q. Er oliefilteret tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Har
svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

olie fade-/indsprgjtningspumpen

Q. Er badens last fordelt forkert?
A. Fordel lasten for at fa baden placeret
plant.

Q. Er vandpumpen eller termostaten defekt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der overskydende vand i braendstoffil-
terbeholderen?
A. Aftap filterkoppen.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
haengsmotoren med dens anbefalede ha-
stighed (omdr./min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er motoren monteret i forkert hgjde pa
haekbjaelken?
A. Fa motoren justeret til den rigtige heek-
bjeelkehgjde.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarslen.

Q. Er badens bund tilgroet med sgveekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret sograes eller andre
fremmedlegemer pa gearindkapslingen?

A. Fjern fremmedlegemerne og renger ne-
derste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
braendstofsystemet.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renger eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pa teendrgr forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Svigter nogle af de elektriske komponen-
ter?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Bruges ikke det specificerede braendstof?
A. Udskift braendstoffet med foreskrevet ty-

pe.
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Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er braendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til braendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er varmeomradet for teendror forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Er hgjtrykspumpens driviem knaekket?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Reagerer motoren ikke ordentligt til
gearomskifterens indstilling?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret sograes eller andre

fremmedlegemer pa skruen?
A. Fjern dem og renggr skruen.
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Q. Er motorens monteringsbolt las?
A. Spaend bolten.

Q. Er styretappen lgs eller beskadiget?
A. Spzend den eller fa den efterset af en

Yamaha-forhandler.
KMU29433

Forelgbig aktion i nodstilfeelde

KMU29441

Slagskade

KWMO00870

Pahangsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en pahaengsmotor rammer en genstand
i vandet, s folg nedenstadende procedure.

ZMU01814

1. Stop motoren med det samme.

2. Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersgg ogsa ba-
den for skade.

3. Uanset om der er fundet skade eller gj,
skal du returnere til neermeste havn,
langsomt og forsigtigt.

4. Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge pahaengsmotoren, inden du bruger

den igen.
KMU29463

Udskiftning af sikring
Hvis sikringen er breendt over p4 en model
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med elektrisk start, skal sikringsholderen ab-
nes og sikringen erstattes med en ny med

det korrekte amperetal.
KWMO00631

Hvis der anvendes en ukorrekt sikring el-
ler et metalstykke, kan der blive en for
stor spanding. Dette kan fore til, at det
elektriske system beskadiges og der op-
star fare for brand.

ZMU03421

1. Sikringsholder
2. Sikring (20 A)
3. Reservesikring (20 A)

Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis den nye sikring med det samme sprin-

ger igen.
KMU29524

Elektrisk trim og tilt vil ikke kore

Hvis motoren ikke kan vippes op eller ned

med den elektriske trim og tilt pa grund af et

afladet batteri eller fejl i den elektriske trim-

og tiltenhed, kan motoren vippes manuelt.

1. Lesn den manuelle ventilskrue ved at
dreje den mod uret, indtil den stopper.

ZMU03422
1. Skrue til manuel ventil

2. Seet motoren i den gnskede stilling, og
spend derefter den manuelle ventil-

skrue ved at dreje den med uret.
KMU29533

Starteren virker ikke
Hvis starteren ikke virker (motoren kan ikke
tarnes), kan motoren startes med rebet til

ngdstart.
KWMO01022

e Anvend denne procedure i ngdsituatio-
ner og kun til at returnere til nsermeste
havn for reparation.

e Nar rebet til ngdstart anvendes til at
starte motoren med, sa virker start-i-
gear beskyttelsen ikke. Kontroller at
fiernstyringshandtaget er i frigear. El-
lers kan baden uventet satte i gang,
hvilket kan fare til uheld.

e Monter motorens afbryderreb pa et sik-
kert sted pa din bekleedning, eller din
arm eller dit ben under sejladsen.

e Fastgor ikke rebet pa toj, som kan rives
los. Anbring ikke rebet, hvor det kan bli-
ve viklet ind i noget, der forhindrer det i
at fungere.

e Undga ved et uheld at traekke i rebet un-
der normal drift. Tab af motorkraft bety-
der i de fleste tilfeelde ogsa tab af det
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meste af styreevnen. Uden motorkraft
vil baden hurtigt nedsaette farten. Dette
kan medfore at personer og genstande
kan blive kastet fremad i baden.
Kontroller at der ikke star nogen perso-
ner bag dig, nar du trakker i starttovet.
Man kan ramme nogen bagved og ska-
de dem.

Et fritliggende svinghjul er meget far-
ligt. Hold lgs beklaedning og andre ting
borte ved start af motoren. Anvend kun
rebet til nodstart som anfort. Ror ikke
ved svinghjulet eller andre bevaegelige
dele, nar motoren kgrer. Monter ikke
startmekanismen eller overste motor-
skarm, medens motoren er i gang.
Ror ikke ved tendspole, teendrorsled-
ning, teendrorsheaette eller andre elektri-
ske dele ved start eller betjening af
motoren. Det kan give elektrisk stod.

KMU29562
Nodstart af motor

1.
2.

3.

Fjern den gverste motorskaerm.
Fjern start-i-gear beskyttelseskablet fra
starteren, hvis udstyret med et sadant.

ZMU03425

Fjern deekslet til starteren/svinghjulet ef-
ter at have fjernet bolten(e).
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ZMU03139

Forbered motoren for start. For yderlige-
re information, se side 45. Sgrg for, at
motoren er i frigear, og at clipsen er
monteret pa motorafbryderkontakten.
Hovedkontakten skal veere “ON” (teendt),
hvis udstyret.

ZMU05216

/\ ZMU03140
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/
OFF ON START
\ /
\ /

\

5. Huvis udstyret med chokerhandtag, skal
det treekkes ud, nar motoren er kold. Nar
motoren er startet, skal chokerhandta-
get gradvist seettes tilbage til udgangs-
stillingen mens motoren varmer op.

T

I

\

|

ZMU01906

W
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6. Seet den knyttede ende af ngdstarterre-
bet ind i keerven i svinghjulet og vikl re-
bet flere omgange rundt om svinghjulet
med uret.

7. Treek hurtigt ligeud for at tarne og starte
motoren. Gentag om ngdvendigt.

ZMU03355

ZMU03429

KMU29671

Motoren virker ikke

KMU29706
Kold motor vil ikke starte
Hvis motoren ikke vil starte, nar den er kold,

s anvend fglgende procedure.
KWMO00410

Ved start eller betjening af motoren, ma
man ikke bergre teendspole, teendrorsled-
ning, taendrorsheette eller andre elektri-
ske dele med hgjspanding. Hold
lostsiddende t@j og andre objekter veek
fra motoren, nar den startes. Ror ikke ved
svinghjulet eller andre bevagelige dele,
nar motoren korer.

1. Juster trimvinklen, sa drivakslen er vin-
kelret i forhold til vandoverfladen eller er
trimmet ind.

2. P&modeller udstyret med en ngdstarter-
ventil, skal den dbnes. Ventilen er place-
ret bag ved lyddemperdaekslet pé
motorens forside.

ZMU03141

3. Klem spadepumpen to eller tre gange
for at tilfare breendstof.
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ZMU03142

4. Abn gashandtaget en smule uden at
skifte ved hjeelp af gashandtaget, tom-
gangshandtag eller fri accelerator. Det
kan veere ngdvendigt at eendre gas-
handtagets abning en smule afhzengig
af motorens temperatur. Nar motoren
starter, drejes handtaget tilbage til dets
oprindelige stilling.

ZMU03143
\

5. Drej hovedkontakten til “ON” (teendt).

/
OFF ON START
\ /
\ /

L

6. Drej hovedkontakten til “START” (start).
VIGTIGT: Drej aldrig hovedkontakten

ZMU03144

85

til “start” (start) mens motoren ko-
rer. Hold ikke startmotoren korende i
mere end 5 sekunder ad gangen. Hvis
der kores med startmotoren i mere
end 5 sekunder, vil batteriet hurtigt
blive afladet, hvilket gor det umuligt
at starte motoren. Starteren kan ogsa
blive beskadiget. Hvis motoren ikke
vil starte efter 5 sekunders forsag,
skal hovedkontakten seette tilbage til
“ON” (teendt), vent 10 sekunder, og
forsog sa at starte motoren igen.

[KCM00192]

[
©
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ZMU03335

N

7. Nar motoren er startet, luk for ventilen til

nedstart (hvis den er brug), og seet der-
efter gashandtaget tilbage til den oprin-
delige stilling.

ZMU03145

BEM/ERK:
Hvis startermekanismen fejlfungerer, se side
82.
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KMU33501

Behandling af neddykket

motor
Hvis en pahaengsmotor har veeret under van-
det, bar man omgaende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgaende. VIGTIGT: For-
sog ikke at starte pahaengsmotoren, for
den er blevet efterset helt. xcmooso
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